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II

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/602
od 15. travnja 2020.

o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2017717 u pogledu modela obrazaca zootehnickih certifikata za
uzgojno valjane Zivotinje i njihove zametne proizvode

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2016/1012 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o zootehnickim i genealoskim
uvjetima za uzgoj uzgojno valjanih Zivotinja Cistih pasmina, uzgojno valjanih hibridnih svinja i njihovih zametnih
proizvoda i trgovinu njima kao i za njihov ulazak u Uniju te o izmjeni Uredbe (EU) br. 6522014, direktiva Vijeca
89/608/EEZ i 90[425[EEZ i stavljanju izvan snage odredenih akata u podrucju uzgoja Zivotinja (,Uredba o uzgoju
Zivotinja”) ('), a posebno njezin ¢lanak 30. stavak 10.,

bududi da:

(1) U Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2017/717 (3 utvrdeni su modeli obrazaca zootehnickih certifikata za uzgojno
valjane Zzivotinje i njihove zametne proizvode, a primjenjuje se od 1. studenoga 2018. Modeli obrazaca
zootehnickih certifikata izradeni su u suradnji sa stru¢njacima iz drzava ¢lanica i relevantnim dionicima u skladu s
Prilogom V. Uredbi (EU) 2016/1012 za zootehnicke certifikate koje izdaju uzgojna udruZenja ili uzgojne
organizacije u skladu sa zahtjevom iz ¢lanka 30. stavka 1. te uredbe.

(2)  Tijekom razdoblja primjene novih modela obrazaca zootehnickih certifikata drzave ¢lanice i dionici Komisiju su
obavijestili da postoje prakti¢ni problemi u upotrebi tih modela, a odnose se na ispis zootehnickih certifikata i
potvrdu identiteta uzgojno valjanih Zivotinja. Osim toga, ¢ini se da je doslo do problema pri izdavanju zootehnickih
certifikata za zametne proizvode u jednom tijelu izdavatelju zbog razdvojenosti uzgojnih udruZenja i uzgojnih
organizacija, s jedne strane, te centara za prikupljanje ili pohranu sjemena i timova za prikupljanje ili proizvodnju
zametaka, ako su odobreni u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. Uredba (EU) 2016/1012, s druge strane.

(3)  Kako bi se uzgojnim udruZzenjima i uzgojnim organizacijama omogucilo da zootehnicke certifikate izdaju na jednom
listu papira, treba dopustiti i okomito i vodoravno ispisivanje certifikata. Osim toga, umjesto da se biljeske i
napomene navedene u modelima obrazaca zootehnickih certifikata ispisuju, trebalo bi dopustiti da se na
istaknutom mjestu u ispisanom zootehnickom certifikatu navede upudivanje na izravno dostupan viSejezicni izvor
informacija, primjerice ispravna i provjerena internetska poveznica na relevantnu publikaciju u Sluzbenom listu.

() SLL171,29.6.2016., str. 66.

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/717 od 10. travnja 2017. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) 2016/1012
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu modela obrazaca zootehnickih certifikata za uzgojno valjane Zivotinje i njihove zametne
proizvode (SLL 109, 26.4.2017., str. 9.).
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(4) U modelima obrazaca zootehnickih certifikata utvrdenima u Provedbenoj uredbi (EU) 2017/717 u odjeljak o
rodoslovlju mora se unijeti broj u mati¢noj knjizi za roditelje i za bake/djedove uzgojno valjane Zivotinje za koju se
izdaje zootehnicki certifikat. Ako se pojedinacni identifikacijski broj roditelja i baka/djedova razlikuje od broja u
mati¢noj knjizi, potrebno je i njega unijeti u rodoslovlje. Naposljetku, za ekstenzivni uzgoj u modelu obrasca
zootehnickog certifikata trebalo bi navesti razdoblje parenja, a ne datum parenja.

(5) U zootehnickim certifikatima za zametne proizvode navode se informacije i o zametnim proizvodima i o
zivotinjama donorima. U nekim drzavama ¢lanicama provodi se postupak u kojemu informacije o Zivotinji donoru
mora potvrditi uzgojno udruZenje ili uzgojna organizacija, a informacije o zametnim proizvodima mora potvrditi
centar za prikupljanje ili pohranu sjemena odnosno tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka. Stoga modele
obrazaca zootehnickih certifikata za zametne proizvode treba oblikovati tako da ih moZe potpisati vise tijela
izdavatelja. Osim toga, trebalo bi omoguditi da se dio zootehnickog certifikata koji se odnosi na zametne proizvode
odvoji od dijela koji se odnosi na Zivotinju donora pod uvjetom da se uz zootehnicki certifikat izdan za zametne
proizvode priloZi fotokopija zootehnickog certifikata izdanog za Zivotinju donora.

(6) S obzirom na iskustvo steCeno otkad se primjenjuje Provedbena uredba (EU) 2017/717, modele obrazaca
zootehnickih certifikata potrebno je aZurirati kako bi se olak3alo njihovo izdavanje i ispisivanje te kako bi se
omogucile bolje provjere identiteta uzgojno valjanih Zivotinja. Stoga je potrebno izmijeniti Provedbenu uredbu (EU)
2017/717.

(7) U Uredbi (EU) 2016/1012 i u delegiranim i provedbenim aktima donesenima na temelju te uredbe utvrdena su pravila
kojima su zamijenjena pravila utvrdena u odlukama Komisije 84/247[EEZ (), 84[419[EEZ (%), 89/501/EEZ (),
89/502/EEZ (), 89/503/EEZ (), 89/504/EEZ (), 89/505/EEZ (), 89/506/EEZ (), 89/507/EEZ ('), 90/254[EEZ (),
90/255[EEZ (), 90/256/EEZ (), 90/257[EEZ (), 90/258[EEZ (), 92/353[EEZ (), 92[354(EEZ (%), 96/78[EZ (*),

() Odluka Komisije 84/247[EEZ od 27. travnja 1984. o nacelima za priznavanje uzgojnih organizacija i udruzenja koja vode ili
uspostavljaju mati¢ne knjige uzgojno valjanih goveda ¢istih pasmina (SL L 125, 12.5.1984., str. 58.).

() Odluka Komisije 84/419/EEZ od 19. srpnja 1984. o nacelima za upis goveda u mati¢ne knjige (SLL 237, 5.9.1984., str. 11.).

() Odluka Komisije 89/501/EEZ od 18. srpnja 1989. o utvrdivanju uvjeta za priznavanje i nadzor udruZenja uzgajivaca i uzgojnih
organizacija koje uspostavljaju i vode mati¢ne knjige rasplodnih svinja ¢iste pasmine (SL L 247, 23.8.1989., str. 19.).

() Odluka Komisije 89/502/EEZ od 18. srpnja 1989. o kriterijima kojima se ureduje upis uzgojno valjanih svinja ¢istih pasmina u
mati¢ne knjige pasmina (SL L 247, 23.8.1989., str. 21.).

() Odluka Komisije 89/503/EEZ od 18. srpnja 1989. o utvrdivanju certifikata za uzgojno valjane svinje ¢istih pasmina, njihovo sjeme,
jajne stanice i zametke (SL L 247, 23.8.1989., str. 22.).

() Odluka Komisije 89/504/EEZ od 18. srpnja 1989. o utvrdivanju uvjeta za priznavanje i nadzor uzgojnih udruZenja, uzgojnih
organizacija i privatnih poduzeca koji uspostavljaju i vode upisnike hibridnih uzgojno valjanih svinja (SL L 247, 23.8.1989., str. 31.).

() Odluka Komisije 89/505/EEZ od 18. srpnja 1989. o utvrdivanju kriterija kojima se ureduje unos u registre hibridnih uzgojno valjanih
svinja (SL L 247, 23.8.1989., str. 33.).

(*) Odluka Komisije 89/506/EEZ od 18. srpnja 1989. o utvrdivanju certifikata za uzgojno valjane hibridne svinje, njihovo sjeme, jajne
stanice i zametke (SL L 247, 23.8.1989., str. 34.).

(") Odluka Komisije 89/507/EEZ od 18. srpnja 1989. 0 metodama za pracenje i procjenu genetske vrijednosti ¢istokrvnih i hibridnih
uzgojno valjanih svinja (SL L 247, 23.8.1989., str. 43.).

(") Odluka Komisije 90/254/EEZ od 10. svibnja 1990. o utvrdivanju uvjeta za odobravanje uzgojnih organizacija i udruzenja koja
uspostavljaju ili vode mati¢ne knjige uzgojno valjanih ovaca i koza ¢istih pasmina (SL L 145, 8.6.1990., str. 30.).

(") Odluka Komisije 90/255/EEZ od 10. svibnja 1990. o utvrdivanju kriterija koji ureduju upis u mati¢ne knjige uzgojno valjanih ovaca i

koza ¢istih pasmina (SL L 145, 8.6.1990., str. 32.).

Odluka Komisije 90/256/EEZ od 10. svibnja 1990. o utvrdivanju metoda za praenje proizvodnosti i procjenu genetske vrijednosti

uzgojno valjanih ovaca i koza ¢istih pasmina (SL L 145, 8.6.1990., str. 35.).

Odluka Komisije 90/257/EEZ od 10. svibnja 1990. o kriterijjima prihvacanja za uzgoj uzgojno valjanih ovaca i koza ¢istih pasmina i

za koristenje njihovog sjemena, jajnih stanica i zametaka (SL L 145, 8.6.1990., str. 38.).

Odluka Komisije 90/258/EEZ od 10. svibnja 1990. o zootehnickim certifikatima za uzgojno valjane ovce i koze ¢istih pasmina,

njihovo sjeme, jajne stanice i zametke (SL L 145, 8.6.1990., str. 39.).

Odluka Komisije 92/353/EEZ od 11. lipnja 1992. o utvrdivanju uvjeta za odobravanje ili priznavanje organizacija i udruZenja koji

vode ili uspostavljaju mati¢ne knjige za registrirane kopitare (SLL 192, 11.7.1992., str. 63.).

Odluka Komisije 92/354/EEZ od 11. lipnja 1992. o utvrdivanju odredenih pravila za osiguranje koordinacije izmedu organizacija i

udruzenja koji vode ili uspostavljaju mati¢ne knjige registriranih kopitara (SLL 192, 11.7.1992., str. 66.).

Odluka Komisije 96/78/EZ od 10. sije¢nja 1996. o utvrdivanju kriterija za upis i registraciju uzgojno valjanih kopitara u mati¢ne

knjige (SLL 19, 25.1.1996., str. 39.).

= = e e e
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96/79[EZ (*), 96/509/EZ (*!), 96/510/EZ (*), 2005/379/EZ (*) i 2006/427[EZ (*). Te su odluke donesene na temelju
direktiva Vijeca 88/661/EEZ (¥), 89/361[EEZ (*), 90/427[EEZ (¥'), 94/28[EZ (*¥) i 2009/157[EZ (*), koje su Uredbom
(EU) 2016/1012 stavljene izvan snage od 1. studenoga 2018.

(8)  Radi jasnole, pravne sigurnosti i pojednostavnjenja te kako bi se izbjeglo dupliciranje, trebalo bi staviti izvan snage
odluke 84/247[EEZ, 84/419/EEZ, 89/501/EEZ, 89/502/EEZ, 89/503/EEZ, 89/504/EEZ, 89/505/EEZ, 89/506/EEZ,
89/507/EEZ, 90/254[EEZ, 90/255[EEZ, 90/256/EEZ, 90/257[EEZ, 90/258/EEZ, 92/353[EEZ, 92/354[EEZ,
96/78/EZ, 96/79[EZ, 96/509[EZ, 96/510/EZ, 2005(379/EZ i 2006/427 [EZ.

(9)  Kako bi se omogucio neometan prelazak na nove mjere, potrebno je odgoditi datum pocetka primjene ove Uredbe te
do pocetka primjene ove Uredbe uvesti prijelaznu mjeru za izdavanje zootehnickih certifikata za posiljke uzgojno
valjanih Zivotinja Cistih pasmina i uzgojno valjanih hibridnih svinja ili njihovih zametnih proizvoda u skladu s
modelima utvrdenima u odgovarajuéim prilozima Provedbenoj uredbi (EU) 2017/717.

(10) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mi§ljenjem Stalnog odbora za zootehniku,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Provedbena uredba (EU) 2017/717 mijenja se kako slijedi:
1. Prilog I. zamjenjuje se Prilogom I. ovoj Uredbi;

2. Prilog II. zamjenjuje se Prilogom II. ovoj Uredbi;

had

Prilog III. zamjenjuje se Prilogom III. ovoj Uredbi;

~

. Prilog IV. zamjenjuje se Prilogom IV. ovoj Uredbi.

Clanak 2.

1. U prijelaznom razdoblju do 4. kolovoza 2020. zootehnicki certifikati za trgovinu uzgojno valjanim Zivotinjama
¢istih pasmina i njihovim zametnim proizvodima te za trgovinu uzgojno valjanim hibridnim svinjama i njihovim
zametnim proizvodima smiju se izdavati u skladu s odgovaraju¢im modelima utvrdenima u prilozima L. i II. Provedbenoj
uredbi (EU) 2017/717 prije ove izmjene.

(*) Odluka Komisije 96/79/EZ od 12. sijecnja 1996. o zootehnickim certifikatima za sjeme, jajne stanice i zametke registriranih kopitara
(SLL19,25.1.1996., str. 41.).

(*") Odluka Komisije 96/509/EZ od 18. srpnja 1996. o utvrdivanju genealoskih i zootehnickih uvjeta za uvoz sjemena odredenih Zivotinja
(SLL 210, 20.8.1996., str. 47.).

(*) Odluka Komisije 96/510/EZ od 18. srpnja 1996. o utvrdivanju rodovnika i zootehnickih certifikata za uvoz uzgojno valjanih
Zivotinja, njihovog sjemena, jajnih stanica i zametaka (SL L 210, 20.8.1996., str. 53.).

(*) Odluka Komisije 2005/379/EZ od 17. svibnja 2005. o potvrdama pedigrea, posebno za Cistokrvna uzgojno valjana goveda, njihovo
sjeme, jajne stanice i zametke (SL L 125, 18.5.2005., str. 15.).

(* Odluka Komisije 2006/427[EZ od 20. lipnja 2006. o utvrdivanju metoda pracenje proizvodnosti i metoda za procjenu genetske
vrijednosti uzgojno valjanih goveda ¢istih pasmina (SL L 169, 22.6.2006., str. 56.).

(*) Direktiva Vije¢a 88/661/EEZ od 19. prosinca 1988. o zootehnickim standardima koji se primjenjuju na uzgojno valjane svinje (SL L
382, 31.12.1988,, str. 36.).

(*) Direktiva Vijeca 89/361/EEZ od 30. svibnja 1989. o uzgojno valjanim ovcama i kozama ¢istih pasmina (SL L 153, 6.6.1989., str. 30.).

(¥’) Direktiva Vije¢a 90/427[EEZ od 26. lipnja 1990. o zootehnickim i genealoskim uvjetima koji ureduju trgovinu kopitarima unutar
Zajednice (SL L 224, 18.8.1990., str. 55.).

(*) Direktiva Vijeca 94/28/EZ od 23. lipnja 1994. o utvrdivanju nacela koja se odnose na zootehnicke i genealoske uvjete primjenjive na
uvoz iz tre¢ih zemalja Zivotinja, njihovog sjemena, jajnih stanica i zametaka, te o izmjeni Direktive 77/504/EEZ o ¢istokrvnim
rasplodnim govedima (SL L 178, 12.7.1994., str. 66.).

(*) Direktiva Vijea 2009/157EZ od 30. studenoga 2009. o uzgojno valjanim govedima ¢istih pasmina (SL L 323, 10.12.2009., str. 1.).
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2. U prijelaznom razdoblju do 4. kolovoza 2020. zootehnicki certifikati za ulazak u Uniju uzgojno valjanih Zivotinja
¢istih pasmina i njihovih zametnih proizvoda te za ulazak u Uniju uzgojno valjanih hibridnih svinja i njihovih zametnih
proizvoda smiju se izdavati u skladu s odgovaraju¢im modelima utvrdenima u prilozima IIL i IV. Provedbenoj uredbi (EU)
2017/717 prije ove izmjene.

Clanak 3.
Odluke 84/247[EEZ, 84/419[EEZ, 89/501/EEZ, 89/502/EEZ, 89/503/EEZ, 89/504[EEZ, 89/505/EEZ, 89/506(EEZ,
89/507/EEZ, 90/254[EEZ, 90/255[EEZ, 90/256(EEZ, 90/257[EEZ, 90/258[EEZ, 92/353[EEZ, 92/354/EEZ, 96/78/EZ,
96/79[EZ, 96/509/EZ, 96/510[EZ, 2005/379/EZ i 2006/427 [EZ stavljaju se izvan snage.

Clanak 4.
Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 4. srpnja 2020.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 15. travnja 2020.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG I.
Prilog I. Provedbenoj uredbi (EU) 2017/717 zamjenjuje se sljedecim:
»PRILOG L.

MODELI OBRAZACA ZQOTEHNICKIH CERTIFIKATA ZA TRGOOVINU UZGOJNO VALJANIM
ZIVOTINJAMA CISTIH PASMINA TE NJJHOVIM ZAMETNIM PROIZVODIMA

ODJELJAK A

Zootehnicki certifikat za trgovinu uzgojno valjanim govedima, svinjama, ovcama i kozama ¢istih pasmina

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za trgovinu uzgojno valjanim | (moZe se dodati logotip uzgojnog
Zivotinjama Cistih pasmina sljedeéih vrsta: udruZenja izdavatelja ili nadleznog
(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) () tijela izdavatelja)

(b) svinje (Sus scrofa) (') (%)
(c) ovce (Ovis aries) ()

(d) koze (Capra hircus) (')

Zootehnicki certifikati, ukljucujudi biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim jezicima EU-a u bazi EUR- Broj certifikata ()
Lex.
1. Naziv uzgojnog udruzenja izdavateljajnadleznog tijela izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske
stranice)
2. Naziv mati¢ne knjige 3. Naziv pasmine uzgojno valjane Zivotinje ¢iste pasmine
4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je Zivotinja upisana (°)
5. Spol Zivotinje 6. Bro5j Zivotinje u mati¢noj knjizi
7. Identifikacija uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine (*) 8. Provjera identiteta () (%) ()
7.1  Sustav 8.1 Metoda
7.2 Pojedinac¢ni identifikacijski broj 8.2 Rezultat
7.3 Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom o
zdravlju Zivotinja (°)
7.4 Ime ()
9. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) () i zemlja rodenja Zivotinje

10.  Ime, adresa i e-adresa (*) uzgajivaca

11.  Ime, adresa i e-adresa (*) vlasnika

12.  Rodoslovlje uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine (7) (°)

12.1 Otac 12.1.1 Djed s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinac¢ni identifikacijski broj () (**) Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (*°)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom o Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
zdravlju zivotinja (°) o zdravlju Zivotinja (°)

Ime () Ime ()
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12.1.2 Baka s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj () (")
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja ()

Ime ()
122 Majka 12.2.1 Djed s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj () (%) Pojedina¢ni identifikacijski broj (*) (')
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja (°) o zdravlju Zivotinja ()
Ime () Ime ()

12.2.2 Baka s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj () (**)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju zivotinja ()

Ime ()
13. Dodatne informacije () () ()
13.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
13.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ . (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom

ISO 8601)
13.3  Genetska ostecenja i genetske posebnosti Zivotinje povezani s uzgojnim programom
13.4  Druge bitne informacije o uzgojno valjanoj Zivotinji ¢iste pasmine

13.5  Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, uklju¢ujuéi rezultate testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja,
ako nisu navedene u tocki 12.

14. Osjemenjivanje (')/parenje () () ('?)
14.1  Datum (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601, ili u istom formatu navesti razdoblje parenja od .... do ...)
14.2 Identifikacija muske jedinke koja je izvrsila oplodnju ili muskih jedinki koje su izvrsile oplodnju

14.2.1 Broj ili brojevi u mati¢noj knjizi i dio ili dijelovi mati¢ne knjige

14.2.2 Pojedinacni identifikacijski broj ili brojevi (%) (**)

14.2.3 Identifikacijski broj ili identifikacijski brojevi dodijeljeni u skladu sa zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja ()

14.2.4 Ime iliimena (})

14.2.5 Sustav ili sustavi provjere identiteta i rezultat ili rezultati ()

15. Potvrda

15.1  Sastavleno U: ......o.eeeiiiiiiiii i 152, Datum: ...t
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

15.3  Ime i SVOJSEVO POLPISTKAL ... ...ttt ettt ettt ettt et e ettt
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe ("*)koja potpisuje certifikat)

LA PO IS s
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Biljeske:

(") Prekriziti nepotrebno.

Jedan zootehnicki certifikat smije se izdati za skupinu uzgojno valjanih svinja ¢istih pasmina pod uvjetom da su te uzgojno valjane Zivotinje Cistih pasmina
jednake dobi i da imaju istu genetsku majku i oca te da se u tockama 5., 6., 7.2, 13. i, prema potrebi, 14. ovog zootehnickog certifikata navedu informacije o
svakoj jedinci.

Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

Za goveda, ovce i koze, pojedinacna identifikacija u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja.
Za svinje, pojedinacna identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa odobrenog u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. i, prema potrebi, ¢lankom 12.
Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja.
Obvezno samo za svinje — identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i registracija svinja.
Zahtijeva se u skladu s ¢lankom 22. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjana goveda, ovce i koze ¢istih pasmina koji se upotrebljavaju za
prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje. U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 uzgojna udruZenja to mogu zahtijevati za
uzgojno valjane svinje Cistih pasmina koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje ili za uzgojno valjana goveda, ovce, koze i
svinje Cistih pasmina koji se upotrebljavaju za prikupljanje jajnih stanica i zametaka.

Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

Za ovce i koze iz ekstenzivnog uzgoja umjesto datuma rodenja moze se navesti godina rodenja (u formatu gggg.) i datum identifikacije (u formatu dd.mm.gggg.
ili u skladu s normom ISO 8601).

Upisati ,glavni dio” ili ,,dodatni dio”, prema potrebi. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

Dodati pojedinacni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi.

(") Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto dodatnih informacija moze se

navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(") Obvezno u slucaju skotnih Zenskih jedinki. Informacije se mogu navesti u zasebnom dokumentu.
(%) Ta osoba mora biti predstavnik uzgojnog udruzenja ili nadleznog tijela iz clanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU) 2016/1012 koji je ovlasten za potpisivanje

zootehnickog certifikata.

Napomene:

Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drzave ¢lanice posiljatelja.

Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upudivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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ODJELJAK B

Zootehnicki certifikat za trgovinu sjemenom uzgojno valjanih Zivotinja &istih pasmina

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za trgovinu
sjemenom uzgojno valjanih Zivotinja ¢istih pasmina sljedeéih vrsta:

(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (')

(b) svinje (Sus scrofa) ()

(c) ovce (Ovis aries) ()

(d) koze (Capra hircus) (!)

(¢) kopitari (Equus caballus i Equus asinus) (!)

Zootehnicki certifikati, ukljucujudi biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim jezicima
EU-a u bazi EUR-Lex.

2L

(moZe se dodati logotip uzgojnog udruzenja iz-
davatelja, nadleznog tijela izdavatelja ili centra
za prikupljanje ili pohranu sjemena izdavatelja)

Broj certifikata ()

Naziv uzgojnog udruZzenja izdavatelja/nadleznog tijela izdavatelja/centra za prikupljanje ili pohranu sjemena izdavatelja (navesti podatke
za kontakt i, ako postoje, upuéivanje na internetske stranice)/upuéivanje na zootehnicki certifikat Zivotinje donora (%)

<

Dio A. Informacije o muskoj jedinci uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor (%)

1. Naziv uzgojnog udruZenja izdavatelja/nadleznog tijela izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske
stranice)
2. Naziv mati¢ne knjige 3. Naziv pasmine muske jedinke donora

4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je muska jedinka donor upisana (%)

5. Broj muske jedinke donora u mati¢noj knjizi (°) 6. Pojedinacni identifikacijski broj muske jedinke donora
vrste kopitara () ()
N I

7. Identifikacija muske jedinke donora () 8. Provjera identiteta (%) (°) (%)

7.1  Sustav 8.1 Metoda

7.2 Pojedinacni identifikacijski broj (%) 8.2 Rezultat

7.3 Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom

o zdravlju Zivotinja (%)

7.4  Ime()

9. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom I1SO 8601) (') i zemlja rodenja muske jedinke donora

10.  Ime, adresa i e-adresa () uzgajivaca

11.  Ime, adresa i e-adresa (%) vlasnika

12.  Rodoslovlje muske jedinke donora (*°) (')

12.1 Otac 12.1.1 Djed s oceve strane

Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj (%) ()

Identifikacijski ~ broj  dodijelien u
zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (%)
Ime (3

skladu

sa

Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj (%) ()
Identifikacijski ~ broj dodijelien u
zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (*)
Ime ()

skladu

sa
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12.1.2 Bakas oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj () ()
Identifikacijski  broj dodijelien u skladu sa
zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (%)
Ime ()
12.2  Majka 12.2.1 Djed s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj (%) () Pojedinacni identifikacijski broj (%) ()
Identifikacijski  broj dodijelien u skladu sa Identifikacijski  broj dodijelien u  skladu sa
zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (*) zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (%)
Ime (%) Ime ()
12.2.2 Baka s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj () ()
Identifikacijski ~ broj dodijelien u  skladu sa
zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (%)
Ime (%)
13. Dodatne informacije (%) (") (%)
13.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
13.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s
normom ISO 8601)
13.3  Genetska ostecenja i genetske posebnosti muske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
13.4  Druge bitne informacije o muskoj jedinci donoru
13.5 Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, ukljucujuéi rezultate testiranja rasta i razvoja ili genetskog
vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 12.
14. Potvrda (')
141 Sastavljeno u: ......ooiiiiiiiiiiiii e 142, Datum: .....oooiiiiiiiii
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)
143 IMe 1 SVOJSEVO POLPISTUKA: ..o ettt ettt ettt et ettt ettt e et ettt et e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (**) koja potpisuje certifikat)
B o5
K<
Dio B. Informacije o sjemenu (')
1. Identifikacija mugke jedinke ili muskih jedinki donora () (*%)
1.1 Pojedinacni identifikacijski broj ili brojevi (%)
1.2 Identifikacijski broj ili identifikacijski brojevi dodijeljeni u skladu sa zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (%)
1.3 Pojedinacni identifikacijski broj muske jedinke ili muskih jedinki donora vrste kopitara (%) (%)
OO Trrrrrid
1.4 Upucivanje na zootehnicki certifikat muske jedinke donora ili upuéivanja na zootehnicke certifikate muskih jedinki donora (3
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2. Identifikacija sjemena
. - Oznaka na slamka- . s Datum prikupljana

Boja slamki ili dru- e . .| Broj slamki ili dru- . o (u formatu dd.mm. » o

) o | maili drugim paki- . s Mjesto prikupljanja oy Ostalo () ()

gih pakiranja () (/) raniima gih pakiranja (*%) gggg. ili u skladu s

) normom ISO 8601)

3. Centar za prikupljanje ili pohranu sjemena koji je posiljatelj

3.1 Naziv

3.2 Adresa

3.3 Broj odobrenja

4. Odrediste (unijeti ime/naziv i adresu)

5. Naziv i adresa uzgojnog udruZzenja (), ili treCe strane (') koju je imenovalo to uzgojno udruZenje, odgovornog za provodenje

testiranja (%) (*)

6. Potvrda

6.1  Sastavljeno u: ..o 6.2, DAtUIT t.uttiit ettt

(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)
6.3 IMe 1 SVOJSEVO POLPISTIKA: ...ttt ettt et ettt e e e e e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (*') koja potpisuje certifikat)

O o1 0 5

Biljeske:

(") Prekriziti nepotrebno.

(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() Ako je dio A zootehnickog certifikata ostavljen prazan ili uklonjen iz zootehnickog certifikata i prilozena je fotokopija zootehnickog certifikata
izdanog za musku jedinku uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor ili za vise takvih jedinki, mora se navesti upucivanje (broj certifikata)
na taj zootehnicki certifikat za musku jedinku uzgojno valjane Zivotinje ¢iste pasmine koja je donor ili za vise takvih jedinki.

() Dio A zootehnickog certifikata smije se ostaviti prazan ili ukloniti iz zootehnickog certifikata u skladu s uputama iz biljeske 16.

() U slucaju uzgojno valjanih kopitara Cistih pasmina, ostaviti prazno ako je broj u mati¢noj knjizi jednak pojedina¢nom identifikacijskom broju.

(®) Dodati pojedinacni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi. U slucaju uzgojno valjanih kopitara ¢istih pasmina, navesti
pojedinacni identifikacijski broj u skladu s dijelom 1. poglavljem I. tockom 3. Priloga II. Uredbi (EU) 2016/1012, koji se navodi kao ,jedinstveni broj”
u ¢lanku 114. stavku 1. tocki (a) Uredbe (EU) 2016/429. Ako pojedina¢ni identifikacijski broj nije dostupan ili se razlikuje od broja pod kojim je
Zivotinja upisana u mati¢nu knjigu, unijeti broj u mati¢noj knjizi.

() Za goveda, ovce, koze i kopitare, pojedinacna identifikacija u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i
registracija Zivotinja. Za svinje, pojedina¢na identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa odobrenog u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. i,
prema potrebi, clankom 12. Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje
identifikacija i registracija Zivotinja.

() Obvezno samo za svinje — identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i registracija
svinja.
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() Zahtijeva se u skladu s ¢lankom 22. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjana goveda, ovce, koze i kopitare ¢istih pasmina koji se
upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje. U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 uzgojna udruzenja
to mogu zahtijevati za uzgojno valjane svinje ¢istih pasmina koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje.

(") Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

(") Za ovce i koze iz ekstenzivnog uzgoja umjesto datuma rodenja moze se navesti godina rodenja (u formatu gggg.) i datum identifikacije (u formatu dd.
mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601).

(") Upisati ,glavni dio” ili ,,dodatni dio”, prema potrebi. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

(") ko su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto dodatnih informacija
moZe se navesti izravno upucivanje na te internetske stranice.

(*) Obvezno samo ako dio A zootehnickog certifikata izdaje uzgojno udruZenje ili nadlezno tijelo iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU)
2016/1012, a dio B zootehnickog certifikata izdaje centar za prikupljanje ili pohranu sjemena odobren u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. te uredbe.

("*) Ta osoba mora biti predstavnik uzgojnog udruzenja ili nadleznog tijela iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU) 2016/1012 koji je ovlasten za
potpisivanje zootehnickog certifikata.

(") Ako samo dio B zootehnickog certifikata izdaje centar za prikupljanje ili pohranu sjemena odobren u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. Uredbe (EU)
2016/1012, a dio A zootehnickog certifikata ostaje prazan ili se uklanja iz zootehnickog certifikata, mora se popuniti tocka 1. dijela B i za muske
jedinke donore priloziti fotokopija zootehnickog certifikata kako slijedi:

i. zauzgojno valjana goveda, ovce, koze ili svinje Ciste pasmine, u skladu s modelom iz odjeljka A Priloga I. Uredbi (EU) 2017/717;
ii. za uzgojno valjane kopitare Ciste pasmine, u skladu s modelom iz Priloga Delegiranoj uredbi (EU) 20171940, a barem dio 1. tog modela ukljucen
je u jedinstveni dozivotni identifikacijski dokument izdan u skladu s ¢lankom 118. stavkom 2. to¢kom (b) Uredbe (EU) 2016/429.

(") Nije obvezno.

(**) Slamka ili drugo pakiranje smije sadrzavati sjeme prikupljeno od vise uzgojno valjanih Zivotinja ¢iste pasmine, pod uvjetom da se u tocki 1.4. dijela B
navedu informacije o svim muskim jedinkama uzgojno valjanih Zivotinja ¢iste pasmine koje su donori tog sjemena.

(**) Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranom sjemenu.

(*) Za sjeme namijenjeno testiranju uzgojno valjanih goveda, svinja, ovaca ili koza ¢istih pasmina koji nisu podvrgnuti testiranju rasta i razvoja ili
genetskom vrednovanju, u skladu s kvantitativnim ogranicenjima iz ¢lanka 21. stavka 1. tocke (g) Uredbe (EU) 2016/1012.

(*') Ta osoba mora biti predstavnik uzgojnog udruzenja ili nadleznog tijela iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik centra
za prikupljanje ili pohranu sjemena odobrenog u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. te uredbe koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

Napomene:

e Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drzave ¢lanice posiljatelja.

*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

*  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

*  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upuéivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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ODJELJAK C

Zootehnicki certifikat za trgovinu jajnim stanicama uzgojno valjanih Zivotinja ¢istih pasmina

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za trgovinu jajnim stanicama | (moZe se dodati logotip uzgojnog

uzgojno valjanih Zivotinja ¢istih pasmina sljedecih vrsta: udruZenja izdavatelja, nadleznog
(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (') tijela izdavatelja ili tima za proiz-
(b) svinje (Sus scrofa) () vodnju zametaka izdavatelja)
(c) ovce (Ovis aries) ()

(d) koze (Capra hircus) (!)

() kopitari (Equus caballus i Equus asinus) (!)

Zootehnicki certifikati, ukljucujuci biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim jezicima EU-a u bazi Broj certifikata ()
EUR-Lex.

Naziv uzgojnog udruzenja izdavatelja/nadleZnog tijela izdavatelja/tima za proizvodnju zametaka izdavatelja (navesti podatke za kontakt
i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)/upucivanje na zootehnicki certifikat Zivotinje donora (*)

<

Dio A. Informacije o Zenskoj jedinci uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor ()

1. Naziv uzgojnog udruZenja izdavatelja/nadleznog tijela izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske
stranice)

2. Naziv mati¢ne knjige 3. Naziv pasmine Zenske jedinke donora

4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je Zenska jedinka donor upisana (3)

5. Broj Zenske jedinke donora u mati¢noj knjizi () 6. Pojedinacni identifikacijski broj Zenske jedinke donora
vrste kopitara () ()
O T OO ITIT1

7. Identifikacija Zenske jedinke donora () 8. Provjera identiteta (%) (°) (%)

7.1  Sustav 8.1 Metoda

7.2 Pojedinacni identifikacijski broj (%) 8.2 Rezultat

7.3 Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavst-

vom o zdravlju Zivotinja (%)
7.4  Ime()
9. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) (') i zemlja rodenja Zenske jedinke donora

10.  Ime, adresa i e-adresa (?) uzgajivaca

11.  Ime, adresa i e-adresa (%) vlasnika

12.  Rodoslovlje Zenske jedinke donora (*°) (*?)

12.1 Otac 12.1.1 Djed s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj (%) () Pojedinacni identifikacijski broj (%) ()
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavst- Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
vom o zdravlju Zivotinja (%) o zdravlju Zivotinja (%)
Ime (%) Ime (3
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12.1.2 Baka s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj (°) ()
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja (%)

Ime (3
12.2  Majka 12.2.1 Djed s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj () (') Pojedinacni identifikacijski broj () (')
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakono- Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
davstvom o zdravlju Zivotinja (%) o zdravlju Zivotinja (%)
Ime (3 Ime ()

12.2.2 Baka s maj¢ine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj (%) ()
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja (*)

Ime ()
13. Dodatne informacije () (%) (*})
13.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
13.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s

normom ISO 8601)
13.3  Genetska ostecenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
13.4  Druge bitne informacije o Zenskoj jedinci donoru

13.5  Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, uklju¢ujuéi rezultate testiranja rasta i razvoja ili genetskog
vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 12.

14. Potvrda (')

141 Sastavljeno u: ......oovveiiiiiiiiiiii e 142, Datum: ..o
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

14.3  IMe i SVOJSTVO POLPISIIKA: ...ttt et e et
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (**)koja potpisuje certifikat)

R o] )

<

Dio B. Informacije o jajnim stanicama (*9)

1. Identifikacija Zenske jedinke donora () (')

1.1 Pojedinacni identifikacijski broj (%)

1.2 Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (¥)
1.3 Pojedinacni identifikacijski broj Zenske jedinke donora vrste kopitara () (%)
O OO T

1.4 Upucivanje na zootehnicki certifikat Zenske jedinke donora (3
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2. Identifikacija jajnih stanica
Datum prikupl-
. . ) janja
dBOJa. slamlg il Oznak.a'na slgm Broj slamki ili dru- Broj jajnih Mjesto pri- (u formatu dd. )
rugih pakiran- kama ili drugim ; . s L o Ostalo ()
a0 () akiraniima gih pakiranja stanica (') kupljanja mm.gggg. ili u
J P ) skladu s normom
1SO 8601)
3. Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatelj
3.1 Naziv
3.2 Adresa
3.3 Broj odobrenja
4. Odrediste (unijeti ime/naziv i adresu)
5. Potvrda
5.1 Sastavljeno ..o 5.2 DAUITE oottt e
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

5.3 Ime i SVOJSEVO POLPISTIKAL ... ettt ettt ettt et ettt e et ettt et ettt e e e

(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (**)koja potpisuje certifikat)

B (00

Biljeske:

() Prekriziti nepotrebno.

() Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() Ako je dio A zootehnickog certifikata ostavljen prazan ili uklonjen iz zootehnickog certifikata i prilozena je fotokopija zootehnickog certifikata
izdanog za Zensku jedinku uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor, mora se navesti upucivanje (broj certifikata) na taj zootehnicki
certifikat za Zensku jedinku uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor.

(*) Dio A zootehnickog certifikata smije se ostaviti prazan ili ukloniti iz zootehnickog certifikata u skladu s uputama iz biljeske 16.

() U slucaju uzgojno valjanih kopitara ¢istih pasmina, ostaviti prazno ako je broj u mati¢noj knjizi jednak pojedina¢nom identifikacijskom broju.

() Dodati pojedinacni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi. U slucaju uzgojno valjanih kopitara ¢istih pasmina, navesti
pojedinacni identifikacijski broj u skladu s dijelom 1. poglavljem I. to¢kom 3. Priloga II. Uredbi (EU) 2016/1012, koji se navodi kao ,jedinstveni broj”
u ¢lanku 114. stavku 1. tocki (a) Uredbe (EU) 2016/429. Ako pojedinacni identifikacijski broj nije dostupan ili se razlikuje od broja pod kojim je
Zivotinja upisana u mati¢nu knjigu, unijeti broj u mati¢noj knjizi.

() Za goveda, ovce, koze i kopitare, pojedinacna identifikacija u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i
registracija Zivotinja. Za svinje, pojedinacna identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa odobrenog u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. i,
prema potrebi, clankom 12. Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje
identifikacija i registracija Zivotinja.

() Obvezno samo za svinje — identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i registracija
svinja.

() U skladu s clankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 uzgojna udruZenja to mogu zahtijevati za uzgojno valjana goveda, ovce, koze, svinje i
kopitare ¢istih pasmina koji se upotrebljavaju za prikupljanje jajnih stanica.

(") Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

(") Za ovce i koze iz ekstenzivnog uzgoja umjesto datuma rodenja moze se navesti godina rodenja (u formatu gggg.) i datum identifikacije (u formatu dd.
mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601).

(") Upisati ,glavni dio” ili ,dodatni dio”, prema potrebi. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.
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(%) Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto dodatnih informacija
moze se navesti izravno upucivanje na te internetske stranice.

(") Obvezno samo ako dio A zootehnickog certifikata izdaje uzgojno udruzenje ili nadlezno tijelo iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU)
2016/1012, a dio B zootehnickog certifikata izdaje tim za proizvodnju zametaka odobren u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. te uredbe.

(**) Ta osoba mora biti predstavnik uzgojnog udruzenja ili nadleznog tijela iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU) 2016/1012 koji je ovlasten za
potpisivanje zootehnickog certifikata.

(") Ako samo dio B zootehnickog certifikata izdaje tim za proizvodnju zametaka odobren u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012, a
dio A zootehnickog certifikata ostaje prazan ili se uklanja iz zootehnickog certifikata, mora se popuniti tocka 1. dijela B i za Zenske jedinke donore
priloziti fotokopija zootehnickog certifikata kako slijedi:

i. zauzgojno valjana goveda, ovce, koze ili svinje Ciste pasmine, u skladu s modelom iz odjeljka A Priloga I. Uredbi (EU) 2017/717;
ii. za uzgojno valjane kopitare Ciste pasmine, u skladu s modelom iz Priloga Delegiranoj uredbi (EU) 2017/1940, a barem dio I. tog modela ukljucen
je u jedinstveni doZivotni identifikacijski dokument izdan u skladu s ¢lankom 118. stavkom 2. tockom (b) Uredbe (EU) 2016/429.

(") Nije obvezno.

(**) Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi viSe od jedne jajne stanice, potrebno je jasno navesti broj jajnih stanica. Slamka ili drugo pakiranje mora
sadrzavati samo jajne stanice prikupljene od jedne uzgojno valjane Zivotinje ¢iste pasmine.

(**) Ta osoba mora biti predstavnik uzgojnog udruzenja ili nadleznog tijela iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik tima
za proizvodnju zametaka odobrenog u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. te uredbe koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

Napomene:

*  Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drzave ¢lanice posiljatelja.

*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

*  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

*  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upuéivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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ODJELJAK D

Zootehnicki certifikat za trgovinu zametcima uzgojno valjanih Zivotinja €istih pasmina

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za trgovinu zametcima | (moZe se dodati logotip uzgojnog

uzgojno valjanih Zivotinja ¢istih pasmina sljedecih vrsta: udruzenja izdavatelja, nadleznog
(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (') tijela izdavatelja ili tima za pri-
(b) svinje (Sus scrofa) (*) kupljanje ili proizvodnju zametaka
(c) ovce (Ovis aries) (') izdavatelja)
(d) koze (Capra hircus) (!)
() kopitari (Equus caballus i Equus asinus) (!)
gl(}(ge?nidei certifikati, ukljucujudi biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim jezicima EU-a u bazi Broj certifikata ()

-Lex.

Naziv uzgojnog udruzenja izdavatelja/nadleznog tijela izdavatelja/tima za prikupljanje ili proizvodnju zametaka izdavatelja (navesti
podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)/upuéivanje na zootehnicki certifikat Zivotinje donora ili na zootehnicke
certifikate Zivotinja donora (*)

<

Dio A. Informacije o Zenskoj jedinci uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor (%)

1. Naziv uzgojnog udruZenja izdavatelja/nadleznog tijela izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske
stranice)
2. Naziv mati¢ne knjige 3. Naziv pasmine Zenske jedinke donora
4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je Zenska jedinka donor upisana (3
5. Broj Zenske jedinke donora u mati¢noj knjizi (°) 6. Pojedinac¢ni identifikacijski broj Zenske jedinke donora
vrste kopitara () ()
O T OO IT I
7. Identifikacija Zenske jedinke donora () 8. Provjera identiteta (%) (°) (%)
7.1  Sustav 8.1 Metoda
7.2 Pojedinacni identifikacijski broj (%) 8.2 Rezultat
7.3 Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavst-
vom o zdravlju Zivotinja (%)
7.4  Ime()
9. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) (') i zemlja rodenja Zenske jedinke donora

10.  Ime, adresa i e-adresa (?) uzgajivaca

11.  Ime, adresa i e-adresa (°) vlasnika

12.  Rodoslovlje Zenske jedinke donora (%) (*?)

12.1 Otac 12.1.1 Djed s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj (%) () Pojedinacni identifikacijski broj (%) ()
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavst- Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
vom o zdravlju Zivotinja (%) o zdravlju Zivotinja (%)
Ime (%) Ime (3
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12.1.2 Baka s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj (°) ()
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja (%)

Ime ()
122 Majka 12.2.1 Djed s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj (%) () Pojedinacni identifikacijski broj (%) ()
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakono- Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
davstvom o zdravlju Zivotinja (%) o zdravlju Zivotinja (%)
Ime (3 Ime (3

12.2.2 Baka s maj¢ine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj (%) ()
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja (%)

Ime ()
13. Dodatne informacije () (%) (**)
13.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja Zenske jedinke donora
13.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s

normom ISO 8601)
13.3  Genetska otecenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
13.4  Druge bitne informacije o Zenskoj jedinci donoru

13.5 Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, ukljucujuéi rezultate testiranja rasta i razvoja ili genetskog
vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 12.

14. Potvrda (%)

141 Sastavljeno u: ......oooveiiiiiiiiiiiii e 142, DAALUITE « ettt ettt et et et e e e nee e
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

143 Ime i SVOJSEVO POLPISIKA: . ...t nt ittt ettt ettt e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (**)koja potpisuje certifikat)

O o)

K

Dio B. Informacije o muskoj jedinci uzgojno valjane Zivotinje ciste pasmine koja je donor (%)

1. Naziv uzgojnog udruzenja izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)

2. Naziv mati¢ne knjige 3. Naziv pasmine muske jedinke donora

4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je muska jedinka donor upisana (%)

5. Broj muske jedinke donora u mati¢noj knjizi (°) 6. Pojedinacni identifikacijski broj muske jedinke donora vrste

kopitara () (9
N
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7. ldentifikacija muske jedinke donora () 8. Provjera identiteta (*) () (*)

7.1  Sustav 8.1 Metoda
7.2 Pojedinaéni identifikacijski broj () 82  Rezultat

7.3 Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavst-
vom o zdravlju Zivotinja (*)

7.4 Ime ()

9. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) (') i zemlja rodenja muske jedinke donora

10.  Ime, adresa i e-adresa (?) uzgajivaca

11.  Ime, adresa i e-adresa (?) vlasnika

12.  Rodoslovlje muske jedinke donora (') (*?)

12.1 Otac 12.1.1 Djed s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj (°) () Pojedinacni identifikacijski broj (°) ()
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavst- Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
vom o zdravlju Zivotinja (%) o zdravlju Zivotinja (%)
Ime (?) Ime (3

12.1.2 Baka s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj (%) (')
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja (%)

Ime ()
12.2 Majka 12.2.1 Djed s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj (%) () Pojedinacni identifikacijski broj (%) ()
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavst- Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
vom o zdravlju Zivotinja (%) o zdravlju Zivotinja (%)
Ime () Ime ()

12.2.2 Baka s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj (%) ()
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja (%)
Ime (3

13.  Dodatne informacije (3) (*°) (*})
13.1 Rezultati testiranja rasta i razvoja muske jedinke donora

13.2 Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog .......... (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s
normom ISO 8601)

13.3 Genetska ostecenja i genetske posebnosti muske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
13.4 Druge bitne informacije o muskoj jedinci donoru

13.5 Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, uklju¢ujuéi rezultate testiranja rasta i razvoja ili genetskog
vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 12.
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14. Potvrda (')

14.1  Sastavljeno u: .....coooviiiiiiiiiiiiiiii e

(mjesto izdavanja)

14.2. Datum:

(datum izdavanja)

14.3  ImMe 1 SVOJSEVO POLPISTIKA: ...ttt ettt ettt ettt et et et et e et ettt et e e e e

(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (**)koja potpisuje certifikat)
D 5 5
K<

Dio C. Informacije o zametcima (')

1.1

1.2

1.3

1.4

Identifikacija Zenske jedinke donora () (')

Pojedinacni identifikacijski broj (%)

Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (*)

Pojedinacni identifikacijski broj Zenske jedinke donora vrste kopitara () (%)

OT T O ITTrTs

Upucivanje na zootehnicki certifikat Zenske jedinke donora (3

2.1

2.2

23

2.4,

Identifikacija muske jedinke ili muskih jedinki donora () (*%)

Pojedinacni identifikacijski broj ili brojevi (%)

Identifikacijski broj ili identifikacijski brojevi dodijeljeni u skladu sa zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (%)

Pojedinacni identifikacijski broj muske jedinke ili muskih jedinki donora vrste kopitara (%) (%)

OO e

2.4 Upucivanje na zootehnicki certifikat ili upucivanja na zootehnicke certifikate

2.4.1 muske jedinke donora ili mugkih jedinki donora (') (%)

2 sjemena () ()

3. Identifikacija zametaka
Boja slamki ili Oznaka na slam- | Brojslamkiili dru- | Broj zameta- Mjesto pri- Datum prikupl- | Ostalo () (%
drugih pakiran- kama ili drugim gih pakiranja ka (%) (**) kupljanja ili janja ili proiz-
ja () () pakiranjima proizvodnje vodnje
(u formatu dd.
mm.gggg. ili u

skladu s normom
ISO 8601)
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4. Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatelj

4.1  Naziv

4.2  Adresa

4.3 Broj odobrenja

5. Odrediste (unijeti ime/naziv i adresu)

Dio D. Informacije o surogatu primatelju zametka ili zametaka

6. Pojedinacni identifikacijski broj (°) surogata primatelja (%)

7. Potvrda

7.1 Sastavljeno ui.............oo 7.2 Datum: ...ooiiiiiiiiiiii

(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)
7.3 ImedsvojStvo POLPISTKA: ... ...
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (**)koja potpisuje certifikat)

2 1

Biljeske:

(") Prekriziti nepotrebno.

(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() Ako je dio A ili dio B zootehnickog certifikata ostavljen prazan ili uklonjen iz zootehnickog certifikata i priloZena je fotokopija zootehnickog
certifikata izdanog za Zensku ili musku jedinku uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor ili za vie takvih jedinki, odnosno za sjeme te
muske jedinke uzgojno valjane Zivotinje ¢iste pasmine ili viSe takvih jedinki, mora se navesti upuivanje (broj certifikata) na taj zootehnicki certifikat
izdan za Zensku ili musku jedinku uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor ili za viSe takvih jedinki, odnosno za sjeme te muske jedinke
uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine ili viSe takvih jedinki.

(*) Dio A ili dio B zootehnickog certifikata smije se ostaviti prazan ili ukloniti iz zootehnickog certifikata u skladu s uputama iz biljeske 16.

() U slucaju uzgojno valjanih kopitara ¢istih pasmina, ostaviti prazno ako je broj u mati¢noj knjizi jednak pojedina¢nom identifikacijskom broju.

() Dodati pojedinacni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi. U slucaju uzgojno valjanih kopitara ¢istih pasmina, navesti
pojedinacni identifikacijski broj u skladu s dijelom 1. poglavljem 1. tockom 3. Priloga II. Uredbi (EU) 2016/1012, koji se navodi kao ,jedinstveni broj”
u ¢lanku 114. stavku 1. tocki (a) Uredbe (EU) 2016/429. Ako pojedinacni identifikacijski broj nije dostupan ili se razlikuje od broja pod kojim je
Zivotinja upisana u mati¢nu knjigu, unijeti broj u mati¢noj knjizi.

() Za goveda, ovce, koze i kopitare, pojedinacna identifikacija u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i
registracija Zivotinja. Za svinje, pojedina¢na identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa odobrenog u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. i,
prema potrebi, clankom 12. Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje
identifikacija i registracija Zivotinja.

(*) Obvezno samo za svinje — identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i registracija
svinja.

() Zahtijeva se u skladu s ¢lankom 22. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjana goveda, ovce, koze i kopitare Cistih pasmina koji se
upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje. U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 uzgojna udruZenja
to mogu zahtijevati za uzgojno valjane svinje Cistih pasmina koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje ili za uzgojno
valjana goveda, ovce, koze, svinje i kopitare ¢istih pasmina koji se upotrebljavaju za prikupljanje jajnih stanica i zametaka.

(") Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

(") Za ovce i koze iz ekstenzivnog uzgoja umjesto datuma rodenja moze se navesti godina rodenja (u formatu gggg.) i datum identifikacije (u formatu dd.
mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601).

(") Upisati ,glavni dio” ili ,,dodatni dio”, prema potrebi. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

(%) Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto dodatnih informacija
moZe se navesti izravno upucivanje na te internetske stranice.
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(*) Obvezno samo ako dio A ili dio B zootehnickog certifikata izdaje uzgojno udruzenje ili nadlezno tijelo iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU)
2016/1012, a dio C i dio D zootehnickog certifikata izdaje tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka odobren u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1.
te uredbe.

(") Ta osoba mora biti predstavnik uzgojnog udruzenja ili nadleznog tijela iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU) 2016/1012 koji je ovlasten za
potpisivanje zootehnickog certifikata.

(") Ako samo dio C i, prema potrebi, dio D zootehnickog certifikata izdaje tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka odobren u skladu s ¢lankom 31.
stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012, a dio A i/ili dio B zootehnickog certifikata ostaje prazan ili se uklanja iz zootehnickog certifikata, moraju se
popuniti tocke 1. i 2. dijela C i priloziti primjerci zootehnickog certifikata kako slijedi:

(a) za zenske jedinke donore:
i. zauzgojno valjana goveda, ovce, koze ili svinje Ciste pasmine, u skladu s modelom iz odjeljka A Priloga I. Uredbi (EU) 2017/717;
ii. za uzgojno valjane kopitare ¢iste pasmine, u skladu s modelom iz Priloga Delegiranoj uredbi (EU) 2017/1940, a barem dio 1. tog modela
poseban je odjeljak jedinstvenog dozivotnog identifikacijskog dokumenta izdanog u skladu s ¢lankom 118. stavkom 2. tockom (b) Uredbe
(EU) 2016/429.
(b) za sjeme za oplodnju:
i. kako je opisano u tocki (a), uz potrebne izmjene za muske jedinke donore, ili
ii. uskladus modelom iz odjeljka B Priloga I. Uredbi (EU) 2017/717.

(V) Nije obvezno.

(**) Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi vise od jednog zametka, potrebno je jasno navesti broj zametaka.

(**) Slamka ili drugo pakiranje smije sadrzavati zametke prikupljene od jedne Zenske jedinke uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine, ili zametke
proizvedene od jajnih stanica takve jedinke, koja je oplodena sjemenom prikupljenim od viSe muskih jedinki uzgojno valjanih Zivotinja Ciste
pasmine koje su donori, pod uvjetom da se u tocki 2.4. dijela C navedu informacije o svim muskim jedinkama uzgojno valjanih Zivotinja Ciste
pasmine koje su donori tog sjemena.

(*) Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranim zametcima ili o stadiju razvoja zametka.

(*') Ta osoba mora biti predstavnik uzgojnog udruzenja ili nadleznog tijela iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik tima
za prikupljanje ili proizvodnju zametaka ovlastenog u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. te uredbe koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog
certifikata.

Napomene:

*  Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drzave ¢lanice posiljatelja.

*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

*  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

*  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upuéivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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PRILOG II.

Prilog II. Provedbenoj uredbi (EU) 2017/717 zamjenjuje se sljedecim:

LPRILOG II.

MODELI OBRAZACA ZOOTEHNICKIH CERTIFIKATA ZA TRGOVINU UZGOJNO VALJANIM
HIBRIDNIM SVINJAMA I NJIHOVIM ZAMETNIM PROIZVODIMA

ODJELJAK A

Zootehnicki certifikat za trgovinu uzgojno valjanim hibridnim svinjama

Zootehnicki certifikat u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012 za trgovinu uzgojno valjanim | (moZe se dodati logotip uzgojne
hibridnim svinjama (Sus scrofa), uklju€ujuéi uzgojno valjane svinje Cistih pasmina koje | organizacije izdavatelja ili nadlez-
pripadaju razli¢itim pasminama i linijama te su registrirane u uzgojnim upisnicima koje nog tijela izdavatelja)
vode uzgojne organizacije (')
Zootehnicki certifikati, ukljucujuéi biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim jezicima EU-a u bazi
EUR-Lex. Broj certifikata (%)
1. Naziv uzgojne organizacije izdavateljice/nadleznog tijela izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na
internetske stranice)
2. Naziv uzgojnog upisnika 3. Naziv pasmine ()/linije ()/krizanca () uzgojno valjane
hibridne svinje
4. Spol zivotinje
5. Broj Zivotinje u uzgojnom upisniku
6. Identifikacija Zivotinje (%) 7. Provjera identiteta (%) (°) ()
6.1 Sustav 7.1 Metoda
6.2  Pojedinacni identifikacijski broj 7.2 Rezultat
6.3  Identifikacijski broj u pogledu zdravlja Zivotinja
6.4 Ime ()
8. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) i zemlja rodenja Zivotinje
9. Ime, adresa i e-adresa (°) uzgajivaca
10.  Ime, adresa i e-adresa (°) vlasnika
11.  Rodoslovlje uzgojno valjane hibridne svinje (%)
11.1 Otac 11.1.1 Djed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (%) () Pojedinacni identifikacijski broj (%) ()
Identifikacijski ~ broj  dodijelien u  skladu sa Identifikacijski ~ broj dodijelien u  skladu sa
zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (*) zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (*)
Pasmina () linija (*) krizanac (°) Pasmina () /linjja () [krizanac (°)
Ime (3 Ime (3
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11.1.2 Bakas oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (%) ()
Identifikacijski  broj dodijelien u  skladu sa
zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (%)
Pasmina () /linija () [krizanac (?)
Ime (%)
11.2  Majka 11.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (%) () Pojedinacni identifikacijski broj (*) ()
Identifikacijski  broj dodijelien u skladu sa Identifikacijski  broj dodijelien u  skladu sa
zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (%) zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (%)
Pasmina () linija (*)/krizanac (}) Pasmina () /linija () [krizanac (?)
Ime () Ime ()
11.2.2 Baka s majine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (*) ()
Identifikacijski ~ broj dodijelien u  skladu sa
zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (%)
Pasmina () [linija () [krizanac (?)
Ime ()
12. Dodatne informacije (%) () ()
12.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
12.2 Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s
normom ISO 8601)
12.3  Genetska osteCenja i genetske posebnosti Zivotinje povezani s uzgojnim programom
12.4  Druge bitne informacije o uzgojno valjanoj hibridnoj svinji
12.5  Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, ukljucujuéi rezultate testiranja rasta i razvoja ili genetskog
vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 11.
13. Osjemenjivanje (*)[parenje () () ()
13.1  Datum (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom 1SO 8601, ili u istom formatu navesti razdoblje parenja od .... do
13.2 Identifikacija muske jedinke koja je izvrsila oplodnju ili muskih jedinki koje su izvrsile oplodnju
13.2.1 Broj ili brojevi u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
13.2.2 Pojedinacni identifikacijski broj ili brojevi (*) (')
13.2.3 Identifikacijski broj ili identifikacijski brojevi dodijeljeni u skladu sa zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja ()
13.2.4 Imeili imena ()
13.2.5 Sustav ili sustavi provjere identiteta i rezultat ili rezultati ()
14. Ime/naziv i adresa primatelja
15. Potvrda
15.1  SastavlJeno tr ., ...eeiuieeiniit it 15.20 DAIUITE © ottty sttt st e et et e e e aiee e
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)
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15.3  IME i SVOJSEVO POUPISTUKA: ... v ettt ettt ettt ettt ettt et e et e ettt et ettt et e e e e r e e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (*°)koja potpisuje certifikat)

DDA PO PaS: Lt

Biljeske:

(") Jedan zootehnicki certifikat smije se izdati za skupinu uzgojno valjanih hibridnih svinja pod uvjetom da su te uzgojno valjane hibridne svinje jednake
dobi i da imaju istu genetsku majku i oca te da se u tockama 4., 5., 6.2., 12. i, prema potrebi, 13. ovog zootehnickog certifikata navedu informacije o
svakoj jedinci.

(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

(}) Prekriziti nepotrebno.

(*) Pojedinacna identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa odobrenog u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. i, prema potrebi, ¢lankom 12.
Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i registracija
Zivotinja.

() U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 uzgojne organizacije to mogu zahtijevati za uzgojno valjane hibridne svinje koje se
upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje ili prikupljanje jajnih stanica i zametaka.

() Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

() Dodati pojedina¢ni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi.

() Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto dodatnih informacija
moZe se navesti izravno upucivanje na te internetske stranice.

’) Obvezno u slucaju skotnih Zenskih jedinki. Informacije se mogu navesti u zasebnom dokumentu.

(") Ta osoba mora biti predstavnik uzgojne organizacije ili nadleznog tijela navedenog u ¢lanku 30. stavku 2. tocki (b) Uredbe (EU) 2016/1012 koji je
ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

Napomene:

*  Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drzave ¢lanice posiljatelja.

*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

*  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

*  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upucivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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ODJELJAK B

Zootehnicki certifikat za trgovinu sjemenom uzgojno valjanih hibridnih svinja

Zootehnicki certifikat u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012 za trgovinu sjemenom
uzgojno valjanih hibridnih svinja (Sus scrofa), uklju¢ujuéi uzgojno valjane svinje
Cistih pasmina koje pripadaju razli¢itim pasminama i linijjama te su registrirane u

(mozZe se dodati logotip uzgojne organizacije
izdavatelja, nadleznog tijela izdavatelja ili
centra za prikupljanje ili pohranu sjemena iz-

uzgojnim upisnicima koje vode uzgojne organizacije

Zootehnicki certifikati, ukljucujudi biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim jezicima

EU-a u bazi EUR-Lex.

davatelja)

Broj certifikata (')

Naziv uzgojne organizacije izdavateljice/nadleznog tijela izdavatelja/centra za prikupljanje ili pohranu sjemena izdavatelja (navesti

podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)/upucivanje na zootehnicki certifikat Zivotinje donora (3

<

Dio A. Informacije o muskoj jedinci uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor ()

1. Naziv uzgojne organizacije izdavateljice/nadleznog tijela izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na

internetske stranice)

2. Naziv uzgojnog upisnika 3. Naziv pasmine ()/linije (*)/krizanca (%)
4. Broj muske jedinke donora u uzgojnom upisniku

5. Identifikacija mugke jedinke donora (°) 6. Provjera identiteta () () ()

5.1 Sustav 6.1 Metoda

5.2 Pojedinacni identifikacijski broj

5.3  Identifikacijski broj u pogledu zdravlja Zivotinja

6.2 Rezultat

5.4 Ime ()

7. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) i zemlja rodenja muske jedinke donora
8. Ime, adresa i e-adresa (') uzgajivaca

9. Ime, adresa i e-adresa (') vlasnika

10.  Rodoslovlje muske jedinke donora ()

10.1 Otac
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (°) (%)
Identifikacijski ~ broj  dodijelien u
zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (°)
Pasmina (*)/linija () [krizanac (%)
Ime (')

skladu

sa

10.1.1 Djed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (°) (%)

Identifikacijski  broj dodijelien u skladu sa
zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (°)
Pasmina (*) linija () [krizanac (%)
Ime ()
10.1.2 Baka s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (°) (%)
Identifikacijski  broj dodijelien u  skladu sa

zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja ()
Pasmina (*)/linija () [krizanac (%)
Ime (")
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102 Majka 10.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi quj u “{g’@om .u.pisnjku. ili matiénoj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj () (%) Po;ed.1r.1acn.1. 1d§nt1f1ka§1Jsk1 brg) ) 0)
Identifikacijski broj dodijelien u  skladu sa Identifikacijski ~ broj ~ dodijelien ~ u skladu sa
zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (°) Zakorllodavst.vg.m o Zd?i“’l]u Zivotinja ()
Pasmina ()/linija (‘)/kriZanac (%) Pasmina (*)/linija () [krizanac (%)
Ime (') Ime ()
10.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (°) (%)
Identifikacijski  broj dodjjelien u skladu sa
zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja (°)
Pasmina (*)/linija () [krizanac (%)
Ime (")
11. Dodatne informacije (') () (°)
11.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
11.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s
normom ISO 8601)
11.3  Genetska otecenja i genetske posebnosti muske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
11.4  Druge bitne informacije o muskoj jedinci donoru
11.5  Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, ukljuCujui rezultate testiranja rasta i razvoja ili genetskog
vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 10.
12. Potvrda (%)
121 Sastavlieno t: ...o...eiiiiiiiiiii e 122, Datum: ..o
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)
12,3 IMe i SVOJSEVO POPISTUKA . ... e ettt ettt ettt ettt ettt et et et et et
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (*')koja potpisuje certifikat)
124 POUPIS: ..t e
<
Dio B. Informacije o sjemenu (')
1. Identifikacija muske jedinke ili muskih jedinki donora (°) (%)
1.1 Pojedinacni identifikacijski broj ili brojevi
1.2 Identifikacijski broj ili identifikacijski brojevi dodijeljeni u skladu sa zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja
1.3 Upucivanje na zootehnicki certifikat muske jedinke donora ili upudivanja na zootehnicke certifikate muskih jedinki donora ()
2. Identifikacija sjemena
Boja slamki ili dru- | Oznaka na slamka- | Brojslamki ili dru- | Mjesto prikupljanja | Datum prikupljanja Ostalo () (V)
gih pakiranja () () | maili drugim paki- | gih pakiranja (*%) (u formatu dd.mm.
ranjima gggg. ili u skladu s
normom ISO 8601)
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3. Centar za prikupljanje ili pohranu sjemena koji je posiljatelj
3.1  Naziv
3.2 Adresa

3.3 Broj odobrenja

4. Odrediste (unijeti ime/naziv i adresu)

5. Naziv i adresa uzgojne organizacije (), ili trece strane () koju je imenovala ta uzgojna organizacija, odgovorne za provodenje
testiranja () (")

6. Potvrda

6.1  Sastavljeno u: ..........iiiiiiiiiii 6.2, DAtUITL t.uitenitt ettt e et
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

6.3 IME 1 SVOJSEVO POLPISTIKA: ...ttt ettt ettt e ettt et e et e e e e e e e e e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (")koja potpisuje certifikat)

O o0 5

Biljeske:

() Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() Ako je dio A zootehnickog certifikata ostavljen prazan ili uklonjen iz zootehnickog certifikata i priloZena je fotokopija zootehnickog certifikata
izdanog za musku jedinku uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor ili za vise takvih jedinki, mora se navesti upuivanje (broj certifikata) na taj
zootehnicki certifikat za musku jedinku uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor ili za vise takvih jedinki.

() Dio A zootehnickog certifikata smije se ostaviti prazan ili ukloniti iz zootehnickog certifikata u skladu s uputama iz biljeske 12.

(*) Prekriziti nepotrebno.

() Pojedinacna identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa odobrenog u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. i, prema potrebi, clankom 12.
Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i registracija
Zivotinja.

() U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 uzgojne organizacije to mogu zahtijevati za uzgojno valjane hibridne svinje koje se
upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje.

() Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

(*) Dodati pojedina¢ni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi.

() Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto dodatnih informacija

moZe se navesti izravno upucivanje na te internetske stranice.

Obvezno samo ako dio A zootehnickog certifikata izdaje uzgojna organizacija ili nadlezno tijelo iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU)

2016/1012, a dio B zootehnickog certifikata izdaje centar za prikupljanje ili pohranu sjemena odobren u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. te uredbe.

(") Ta osoba mora biti predstavnik uzgojne organizacije ili nadleznog tijela navedenog u ¢lanku 30. stavku 2. tocki (b) Uredbe (EU) 2016/1012 koji je
ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

(") Ako samo dio B zootehnickog certifikata izdaje centar za prikupljanje ili pohranu sjemena odobren u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. Uredbe (EU)
2016/1012, a dio A zootehnickog certifikata ostaje prazan ili se uklanja iz zootehnickog certifikata, mora se popuniti tocka 1. dijela B i za muske
jedinke uzgojno valjanih hibridnih svinja koje su donori moraju se priloZiti primjerci zootehnickih certifikata izdanih u skladu s modelom iz dijela A
Priloga II. Uredbi (EU) 2017/717.

(") Nije obvezno.

(*) Slamka ili drugo pakiranje smije sadrzavati sjeme prikupljeno od vide uzgojno valjanih hibridnih svinja, pod uvjetom da se u tocki 1.3. dijela B
navedu informacije o svim muskim jedinkama uzgojno valjanih hibridnih svinja koje su donori tog sjemena.

(**) Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranom sjemenu.

(*%) Za sjeme namijenjeno testiranju rasta i razvoja ili genetskom vrednovanju uzgojno valjanih hibridnih svinja koje nisu podvrgnute takvom testiranju
ili vrednovanju, u skladu s kvantitativnim ograni¢enjima iz ¢lanka 24. stavka 1. tocke (d) Uredbe (EU) 2016/1012.

(V) Ta osoba mora biti predstavnik uzgojne organizacije ili nadleznog tijela iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik
centra za prikupljanje ili pohranu sjemena ovlastenog u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. te uredbe koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog
certifikata.

=

Napomene:

*  Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drzave ¢lanice posiljatelja.

*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

*  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

*  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upuéivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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ODJELJAK C

Zootehnicki certifikat za trgovinu jajnim stanicama uzgojno valjanih hibridnih svinja

upisnicima koje vode uzgojne organizacije

EUR-Lex.

Zootehnicki certifikat u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012 za trgovinu jajnim stanicama | (moze se dodati logotip uzgojne or-
uzgojno valjanih hibridnih svinja (Sus scrofa), uklju¢ujuéi uzgojno valjane svinje &istih | ganizacije izdavatelja, nadleznog ti-
pasmina koje pripadaju razli¢itim pasminama i linijama te su registrirane u uzgojnim | jela izdavatelja ili tima za proiz-

Zootehnicki certifikati, ukljucujudi biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim jezicima EU-a u bazi

vodnju zametaka izdavatelja)

Broj certifikata (')

Naziv uzgojne organizacije izdavateljice/nadleznog tijela izdavatelja/tima za proizvodnju zametaka izdavatelja (navesti podatke za
kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)[upucivanje na zootehnicki certifikat Zivotinje donora (%)

<

Dio A. Informacije o Zenskoj jedinci uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor ()

internetske stranice)

1. Naziv uzgojne organizacije izdavateljice/nadleznog tijela izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na

5.2 Pojedinacni identifikacijski broj

5.3  Identifikacijski broj u pogledu zdravlja Zivotinja

2. Naziv uzgojnog upisnika 3. Naziv pasmine ()/linije (*)/krizanca (%)
4. Broj zenske jedinke donora u uzgojnom upisniku

5. Identifikacija Zenske jedinke donora (°) 6. Provjera identiteta () () ()

5.1  Sustav 6.1 Metoda

6.2 Rezultat

5.4 Ime ()

7. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) i zemlja rodenja Zenske jedinke donora
8. Ime, adresa i e-adresa (') uzgajivaca

9. Ime, adresa i e-adresa (') vlasnika

10.  Rodoslovlje Zenske jedinke donora (')

10.1 Otac
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj () (%)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavst-
vom o zdravlju Zivotinja (°)
Pasmina (*)/linija () [krizanac (*)
Ime ()

10.1.1 Djed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (*) (%)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja (°)
Pasmina (*)/linija ()/krizanac ()
Ime (')

10.1.2 Baka s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj () (%)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja ()
Pasmina (*)/linija ()/krizanac ()
Ime (")
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102 Majka 10.2.1 Djed s majcine strane o
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzgojnom upisniku ili maticnoj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj () () Pojedinacni identifikacijski broj () (%)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakono- Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
davstvom o zdravlju Zivotinja (°) o zdrgvl)uA ilf’ofmlf () . .
Pasmina (‘)/linija (‘) krizanac (% Pasmlma ()/linija ()/krizanac ()
Ime (') Ime (')
10.2.2 Baka s maj¢ine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj () (%)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja ()
Pasmina (*)/linija ()/krizanac ()
Ime (")
11. Dodatne informacije (') () (°)
11.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
11.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s
normom ISO 8601)
11.3  Genetska oSteCenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
11.4  Druge bitne informacije o Zenskoj jedinci donoru
11.5  Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, ukljucujuéi rezultate testiranja rasta i razvoja ili genetskog
vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 10.
12. Potvrda (")
12,1 Sastavlieno t: .....eeveniiiiiii i 12,20 DAaUM: oottt e et e et eee e
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)
12,3 IMe i SVOJSEVO POUPISTUKA: ...ttt ettt ettt ettt et et ettt et ettt et et et
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe ("")koja potpisuje certifikat)
124 PO PIS: Lt
<
Dio B. Informacije o jajnim stanicama (')
1. Identifikacija Zenske jedinke donora () (')
1.1 Pojedinacni identifikacijski broj
1.2 Identifikacijski broj u pogledu zdravlja Zivotinja
1.3 Upudivanje na zootehnicki certifikat Zenske jedinke donora (')
2. Identifikacijski sustav
Boja slamki ili Oznaka na slam- | Broj slamki ili dru- Broj jajnih Mjesto pri- Datum prikupl- Ostalo ()
drugih pakiran- kama ili drugim gih pakiranja stanica (') kupljanja janja
ja () (V) pakiranjima (u formatu dd.
mm.gggg. ili u
skladu s normom
1SO 8601)
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3. Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatel;
3.1 Naziv
3.2 Adresa

3.3 Broj odobrenja

4. Odrediste (unijeti ime/naziv i adresu)

5. Potvrda

5.1 Sastavljeno Ui .....ooviiiii i 5.2. Datum: .....oiiiii

(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

5.3 IMe 1 SVOJSEVO POLPISIIKA: . . .o e ettt ettt et et e e et
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (**)koja potpisuje certifikat)

5.4 PO DS, s

Biljeske:

(") Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() Ako je dio A zootehnickog certifikata ostavljen prazan ili uklonjen iz zootehnickog certifikata i priloZena je fotokopija zootehnickog certifikata
izdanog za Zensku jedinku uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor, mora se navesti upuivanje (broj certifikata) na taj zootehnicki certifikat za
zensku jedinku uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor.

() Dio A zootehnickog certifikata smije se ostaviti prazan ili ukloniti iz zootehnickog certifikata u skladu s uputama iz biljeske 12.

(*) Prekriziti nepotrebno.

() Pojedinacna identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa odobrenog u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. i, prema potrebi, clankom 12.
Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i registracija
Zivotinja.

() U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 uzgojne organizacije to mogu zahtijevati za uzgojno valjane hibridne svinje koje se
upotrebljavaju za prikupljanje jajnih stanica.

() Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

() Dodati pojedinacni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi.

() Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto dodatnih informacija

moZe se navesti izravno upucivanje na te internetske stranice.

Obvezno samo ako dio A zootehnickog certifikata izdaje uzgojna organizacija ili nadlezno tijelo iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU)

2016/1012, a dio B zootehnickog certifikata izdaje tim za proizvodnju zametaka odobren u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. te uredbe.

(') Ta osoba mora biti predstavnik uzgojne organizacije ili nadleznog tijela navedenog u ¢lanku 30. stavku 2. tocki (b) Uredbe (EU) 2016/1012 koji je
ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

(") Ako samo dio B zootehnickog certifikata izdaje tim za proizvodnju zametaka odobren u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012, a
dio A zootehnickog certifikata ostaje prazan ili se uklanja iz zootehnickog certifikata, mora se popuniti tocka 1. dijela B i za Zenske jedinke uzgojno
valjanih hibridnih svinja koje su donori moraju se priloZiti primjerci zootehnickih certifikata izdanih u skladu s modelom iz dijela A Priloga II.
Uredbi (EU) 2017/717.

(") Nije obvezno.

(" Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi vise od jedne jajne stanice, potrebno je jasno navesti broj jajnih stanica. Slamka ili drugo pakiranje
sadrZava samo jajne stanice prikupljene od jedne uzgojno valjane hibridne svinje.

(**) Ta osoba mora biti predstavnik uzgojne organizacije ili nadleznog tijela iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik tima
za proizvodnju zametaka ovlastenog u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. te uredbe koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

=

Napomene:

*  Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drzave ¢lanice posiljatelja.

*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

»  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

»  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upucivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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ODJELJAK D

Zootehnicki certifikat za trgovinu zametcima uzgojno valjanih hibridnih svinja

Zootehnicki certifikat u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012 za trgovinu zametcima uzgojno | (moZe se dodati logotip uzgojne or-
valjanih hibridnih svinja (Sus scrofa), uklju¢ujuéi uzgojno valjane svinje ¢istih pasmina koje | ganizacije izdavatelja, nadleznog ti-
pripadaju razli¢itim pasminama i linjjama te su registrirane u uzgojnim upisnicima koje | jela izdavatelja ili tima za prikupl-
vode uzgojne organizacije janje ili proizvodnju zametaka
izdavatelja)

Zootehnicki certifikati, ukljucujudi biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim jezicima EU-a u bazi

EUR-Lex. Broj certifikata ()

Naziv uzgojne organizacije izdavateljice/nadleznog tijela izdavatelja/tima za prikupljanje ili proizvodnju zametaka izdavatelja (navesti
podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)/upucivanje na zootehnicki certifikat Zivotinje donora ili na zootehnicke
certifikate Zivotinja donora (%)

<

Dio A. Informacije o Zenskoj jedinci uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor (%)

1. Naziv uzgojne organizacije izdavateljice/nadleznog tijela izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na
internetske stranice)

2. Naziv uzgojnog upisnika 3. Naziv pasmine ()/linije (*)/krizanca (%)
4. Broj zenske jedinke donora u uzgojnom upisniku

5. Identifikacija Zenske jedinke donora (°) 6. Provjera identiteta () (°) ()

5.1 Sustav 6.1 Metoda

5.2 Pojedinacni identifikacijski broj 6.2 Rezultat

5.3  Identifikacijski broj u pogledu zdravlja zivotinja

5.4 Ime ()

7. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) i zemlja rodenja Zenske jedinke donora
8. Ime, adresa i e-adresa (') uzgajivaca

9. Ime, adresa i e-adresa (') vlasnika

10.  Rodoslovlje Zenske jedinke donora ()

10.1 Otac 10.1.1 Djed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj () (%) Pojedinacni identifikacijski broj () (%)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavst- Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
vom o zdravlju Zivotinja (°) o zdravlju Zivotinja ()
Pasmina (*)/linija () [krizanac (*) Pasmina (*)/linija ()/krizanac ()
Ime (") Ime (")




L 139/32 Sluzbeni list Europske unije 4.5.2020.

10.1.2 Baka s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj () (%)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja (°)
Pasmina (*)/linija () /krizanac (¥)

Ime (')
10.2  Majka 10.2.1 Djed s majine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj () (%) Pojedinacni identifikacijski broj () (%)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakono- Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
davstvom o zdravlju Zivotinja () o zdravlju Zivotinja (°)
Pasmina () linija ()/krizanac (‘) Pasmina () linija ()/krizanac ()
Ime (') Ime (")

10.2.2 Baka s maj¢ine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (*) (%)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja (°)
Pasmina (*)/linija () /krizanac ()

Ime (')
11. Dodatne informacije (') () (°)
11.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
11.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ......... (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s

normom ISO 8601)
11.3  Genetska ostecenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
11.4  Druge bitne informacije o Zenskoj jedinci donoru

11.5  Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, ukljucujudi rezultate testiranja rasta i razvoja ili genetskog
vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 10.

12. Potvrda (")

121 Sastavljeno t:.......ooviiiiiiiiiiii e 122, Datum: ....oooiiiii
mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

123 Ime i SVOJStVO POLPISTUKAL .. ...ntt ettt ettt et et e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe ('")koja potpisuje certifikat)

124 PO PaS: Lt

&<

Dio B. Informacije o muskoj jedinci uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor ()

1. Naziv uzgojne organizacije izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)

2. Naziv uzgojnog upisnika 3. Naziv pasmine ()/linije (*)/krizanca (%)

4. Broj muske jedinke donora u uzgojnom upisniku
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5. Identifikacija muske jedinke donora () 6. Provjera identiteta () (°) (')

5.1 Sustav 6.1 Metoda

5.2 Pojedinacni identifikacijski broj 6.2 Rezultat

5.3  Identifikacijski broj u pogledu zdravlja zivotinja

54 Ime()

7. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) i zemlja rodenja muske jedinke donora
8. Ime, adresa i e-adresa (') uzgajivaca

9. Ime, adresa i e-adresa (') vlasnika

10.  Rodoslovlje muske jedinke donora (7)

10.1 Otac 10.1.1 Djed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj () (%) Pojedinacni identifikacijski broj () (%)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavst- Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
vom o zdravlju Zivotinja (°) o zdravlju Zivotinja ()
Pasmina (*)/linija () [krizanac (*) Pasmina (*)/linija () /krizanac ()
Ime (") Ime (")

10.1.2 Baka s oCeve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj () (%)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja (°)
Pasmina () linija ()/krizanac ()

Ime (")
10.2 Majka 10.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj () (%) Pojedinacni identifikacijski broj () (%)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavst- Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
vom o zdravlju Zivotinja (°) o zdravlju Zivotinja (°)
Pasmina (*)/linija () [krizanac (*) Pasmina (*)/linija ()/krizanac ()
Ime (Y Ime ()

10.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj () (%)
Identifikacijski broj dodijeljen u skladu sa zakonodavstvom
o zdravlju Zivotinja (°)
Pasmina () linija ()/krizanac ()
Ime (')

11.  Dodatne informacije () () (°)
11.1 Rezultati testiranja rasta i razvoja

11.2 Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog .......... (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s
normom ISO 8601)

11.3 Genetska ostecenja i genetske posebnosti muske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
11.4 Druge bitne informacije o muskoj jedinci donoru

11.5 Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, uklju¢ujuéi rezultate testiranja rasta i razvoja ili genetskog
vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 10.
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12.  Potvrda (")

12.1 Sastavljeno u:..........cooiiiiiiiiiiiiii i 122, Datum: ..o
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

12,3 Ime i SVOJSEVO POLPISTKAT ... ouut ittt e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe ('")koja potpisuje certifikat)

D o)

<

Dio C. Informacije o zametcima (')

1. Identifikacija Zenske jedinke donora () (')
1.1  Pojedinacni identifikacijski broj
1.2 Identifikacijski broj u pogledu zdravlja Zivotinja

1.3 Upudivanje na zootehnicki certifikat Zenske jedinke donora ()

2. Identifikacija mugke jedinke ili muskih jedinki donora (%) (%)
2.1  Pojedina¢ni identifikacijski broj ili brojevi
2.2 Identifikacijski broj ili identifikacijski brojevi dodijeljeni u skladu sa zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja
2.3 Upucivanje na zootehnicki certifikat ili upuéivanja na zootehnicke certifikate
2.3.1 muske jedinke donora ili mugkih jedinki donora (') (*)

2.3.2 sjemena (') (%)

3. Identifikacija zametaka
Boja slamki ili Oznaka na slam- | Brojslamkiili dru- | Broj zameta- Mjesto pri- Datum prikupl- | Ostalo (') (*%)
drugih pakiran- kama ili drugim gih pakiranja ka (") () kupljanja ili janja ili proiz-
ja () (1) pakiranjima proizvodnje vodnje
(u formatu dd.
mm.gggg. ili u
skladu s normom
1SO 8601)
4. Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatel;
4.1 Naziv
4.2 Adresa

4.3 Broj odobrenja

5. Odrediste (unijeti ime/naziv i adresu)
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Dio D. Informacije o surogatu primatelju zametka ili zametaka

6. Pojedinacni identifikacijski broj () surogata primatelja (')

7. Potvrda

7.1 Sastavljeno u: ... 7.2 DatUm ...ooiiiiioiiiiiin i
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

7.3 Ime i SVOJStVO POPISIKA: . ...t e e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe ("7)koja potpisuje taj certifikat)

A 01 55

Biljeske:

(") Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() Ako su dio A ifili dio B zootehnickog certifikata ostavljeni prazni ili uklonjeni iz zootehnickog certifikata i priloZena je fotokopija zootehnickog
certifikata izdanog za zZensku ili musku jedinku uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor ili za viSe takvih jedinki, odnosno za sjeme te muske
jedinke uzgojno valjane hibridne svinje ili vie takvih jedinki, mora se navesti upucivanje (broj certifikata) na taj zootehnicki certifikat izdan za
zensku ili musku jedinku uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor ili za viSe takvih jedinki, odnosno za sjeme te muske jedinke uzgojno valjane
hibridne svinje ili vise takvih jedinki.

() Dio A ifili dio B zootehnickog certifikata smiju se ostaviti prazni ili ukloniti iz zootehnickog certifikata u skladu s uputama iz biljeske 12.

() Prekriziti nepotrebno.

() Pojedina¢na identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa odobrenog u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. i, prema potrebi, clankom 12.
Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i registracija
Zivotinja.

() U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 uzgojne organizacije to mogu zahtijevati za uzgojno valjane hibridne svinje koje se
upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje ili prikupljanje jajnih stanica ili zametaka.

() Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

() Dodati pojedina¢ni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi.

(’) Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto dodatnih informacija
moZe se navesti izravno upucivanje na te internetske stranice.

(") Obvezno samo ako dio A ili dio B zootehnickog certifikata izdaje uzgojna organizacija ili nadlezno tijelo iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU)
2016/1012, a dio C i dio D zootehnickog certifikata izdaje tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka odobren u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1.
te uredbe.

("') Ta osoba mora biti predstavnik uzgojne organizacije ili nadleznog tijela navedenog u ¢lanku 30. stavku 2. tocki (b) Uredbe (EU) 2016/1012 koji je
ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

(") Ako samo dio C i, prema potrebi, dio D zootehnickog certifikata izdaje tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka odobren u skladu s ¢lankom 31.
stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012, a dio A i/ili dio B zootehnickog certifikata ostaje prazan ili se uklanja iz zootehnickog certifikata, moraju se
popuniti tocke 1. i 2. dijela C i priloZiti primjerci zootehnickih certifikata kako slijedi:

(a) za zenske jedinke donore, u skladu s modelom iz odjeljka A Priloga II. Uredbi (EU) 2017/717.
(b) za sjeme za oplodnju:

i. kako je opisano u tocki (a), uz potrebne izmjene za muske jedinke donore, ili

ii. u skladu s modelom iz odjeljka B Priloga II. Uredbi (EU) 2017/717.

(") Nije obvezno.

(" Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi viSe od jednog zametka, potrebno je jasno navesti broj zametaka.

(") Slamka ili drugo pakiranje smije sadrzavati zametke prikupljene od jedne Zenske jedinke uzgojno valjane hibridne svinje, ili zametke proizvedene od
jajnih stanica takve jedinke, koja je oplodena sjemenom prikupljenim od vise muskih jedinki uzgojno valjanih hibridnih svinja koje su donori, pod
uvjetom da se u tocki 2.3. dijela C navedu informacije o svim muskim jedinkama uzgojno valjanih hibridnih svinja koje su donori tog sjemena.

(") Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranim zametcima ili o stadiju razvoja zametka.

(V) Ta osoba mora biti predstavnik uzgojne organizacije ili nadleznog tijela iz ¢lanka 30. stavka 2. tocke (b) Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik tima
za prikupljanje ili proizvodnju zametaka ovlastenog u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. te uredbe koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog
certifikata.

Napomene:

*  Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drzave ¢lanice posiljatelja.

*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

*  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

*  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upuéivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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PRILOG III.
Prilog III. Provedbenoj uredbi (EU) 2017717 zamjenjuje se sljedecim:

»PRILOG III.

MODELI OBRAZACA ZOOTEHNICKIH CERTIFIKATA ZA ULAZAK UZGOJNO VALJANIH 2IVOTIN]A
CISTIH PASMINA I NJIHOVIH ZAMETNIH PROIZVODA U UNIJU

ODJELJAK A

Zootehnicki certifikat za ulazak uzgojno valjanih goveda, svinja, ovaca, koza i kopitara istih pasmina u Uniju

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za ulazak u Uniju | (moZe se dodati logotip tijela
uzgojno valjanih Zivotinja &istih pasmina sljedecih vrsta: izdavatelja koje se bavi uzgo-
(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (') jem)

(b) svinje (Sus scrofa) (') (%)

(c) ovce (Ovis aries) ()
(d) koze (Capra hircus) (')
(e) kopitari (Equus caballus i Equus asinus) (')
Broj certifikata ()
Zootehnicki certifikati, ukljucujui biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim jezicima
EU-a u bazi EUR-Lex.
1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)
2. Naziv mati¢ne knjige 3. Naziv pasmine uzgojno valjane Zivotinje Ciste pas-
mine
4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je Zivotinja upisana (%)
5. Spol zivotinje 6. Broj Zivotinje u mati¢noj knjizi
7. Identifikacija uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmi- | 8. Provjera identiteta (%) () (%)
ne (%)

8.1  Metoda
7.1  Sustav

8.2  Rezultat
7.2 Pojedinacni identifikacijski broj
7.3 Ime ()

9. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) (’) i zemlja rodenja Zivotinje

10.  Ime, adresa i e-adresa () uzgajivaca

11. Ime, adresa i e-adresa (*) vlasnika

12.  Rodoslovlje (%) (*) uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine

12.1 Otac 12.1.1 Djed s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj (*) (°) Pojedina¢ni identifikacijski broj (*) (°)

Ime () Ime ()
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12.1.2 Baka s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj (*) ()

Ime (°)
12.2  Majka 12.2.1 Djed s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (°) Pojedinacni identifikacijski broj (%) (°)
Ime (%) Ime ()

12.2.2 Baka s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj (*) ()

Ime (°)
13. Dodatne informacije (%) () (%
13.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
13.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg.

ili u skladu s normom ISO 8601)
13.3  Genetska o$tecenja i genetske posebnosti Zivotinje povezani s uzgojnim programom
13.4  Druge bitne informacije o uzgojno valjanoj Zivotinji ¢iste pasmine

13.5 Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, ukljuCujui rezultate testiranja rasta i razvoja ili
genetskog vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 12.

14. Osjemenjivanje (')/parenje (') () (')

14.1  Datum (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601, ili u istom formatu navesti razdoblje
parenjaod ....do ....)

14.2 Identifikacija muske jedinke koja je izvrsila oplodnju ili muskih jedinki koje su izvrsile oplodnju
14.2.1 Broj ili brojevi u mati¢noj knjizi i dio ili dijelovi mati¢ne knjige
14.2.2 Pojedina¢ni identifikacijski broj ili brojevi (*) ()
14.2.3 Imeili imena (°)

14.2.4 Sustav ili sustavi provjere identiteta i rezultat ili rezultati (%)

15. Naziv uzgojnog udruzenja koje (*)/nadleznog tijela koje (!)/uzgojne organizacije koja (!) odrzava mati¢nu knjigu
u koju (")/uzgojni upisnik u koji (!) se namjerava upisati (*)/registrirati () uzgojno valjanu Zivotinju Ciste pasmine
(navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)

16. Potvrda

16.1  Sastavljeno u: ..........ooeviiiiiiiiiiiiaiiin 16.2. DAt .oeeneiniineit ittt eeeeeeeaeans
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

16.3  Ime i SVOJSIVO POPISTHKAT ...ttt ittt ettt et ettt ettt
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (%) koja potpisuje taj certifikat)

16,4 POtIS: oo
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Biljeske:

() Prekriziti nepotrebno.

(%) Jedan zootehnicki certifikat smije se izdati za skupinu uzgojno valjanih svinja Cistih pasmina pod uvjetom da su te uzgojno valjane
zivotinje Cistih pasmina jednake dobi i da imaju istu genetsku majku i oca te da se u tockama 5., 6., 7.2., 13. i, prema potrebi, 14.
ovog zootehnickog certifikata navedu informacije o svakoj jedinci.

(*) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

(*) U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji posiljatelju.

() Zahtijeva se u skladu s ¢lankom 22. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjana goveda, ovce, koze i kopitare Cistih
pasmina koji se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje. U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU)
2016/1012 uzgojna udruZenja koja odrzavaju mati¢nu knjigu u koju se navedenu Zivotinju namjerava upisati to mogu zahtijevati
za uzgojno valjane svinje Cistih pasmina koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje ili za uzgojno
valjana goveda, ovce, koze, svinje i kopitare Cistih pasmina koji se upotrebljavaju za prikupljanje jajnih stanica i zametaka.

() Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

() Za ovce i koze iz ekstenzivnog uzgoja umjesto datuma rodenja moZe se navesti godina rodenja (u formatu gggg.) i datum
identifikacije (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601).

() Kad je rije¢ o dijelu mati¢ne knjige, upisati ,glavni dio” ili ,dodatni dio”. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

(’) Dodati pojedinacni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi.

(") Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija mozZe se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(") Obvezno u slucaju skotnih Zenskih jedinki. Informacije se mogu navesti u zasebnom dokumentu.

(") Ta osoba mora biti predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujudi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, uklju¢enog na popis u
skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012 koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

Napomene:

*  Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja.

*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

*  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

*  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upuéivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.




4.5.2020.

Sluzbeni list Europske unije

L 139/39

ODJELJAK B

Zootehnicki certifikat za ulazak sjemena uzgojno valjanih Zivotinja &istih pasmina u Uniju

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za ulazak u
Uniju sjemena uzgojno valjanih Zivotinja ¢istih pasmina sljedeéih vrsta:
(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (')

(moze se dodati logotip tijela izdavatelja
koje se bavi uzgojem ili centra za prikupl-
janje ili pohranu sjemena izdavatelja)

(b) svinje (Sus scrofa) (')

(c) ovce (Ovis aries) (')

(d) koze (Capra hircus) (')

(e) kopitari (Equus caballus i Equus asinus) (')

jezicima EU-a u bazi EUR-Lex.

Zootehnicki certifikati, ukljucujudi biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim

Broj certifikata (%)

Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem/centra za prikupljanje ili pohranu sjemena izdavatelja (navesti podatke za
kontakt i, ako postoje, upudivanje na internetske stranice)/upucivanje na zootehnicki certifikat Zivotinje donora (%)

K<

Dio A. Informacije o muskoj jedinci uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor (*)

6.2 Pojedina¢ni identifikacijski broj

1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)
2. Naziv mati¢ne knjige 3. Naziv pasmine muske jedinke donora

4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je muska jedinka donor upisana (%)

5. Broj muske jedinke donora u mati¢noj knjizi

6. Identifikacija muske jedinke donora () 7. Provjera identiteta (3 () ()

6.1 Sustav 7.1 Metoda

7.2 Rezultat

6.3 Ime ()
8. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) () i zemlja rodenja muske jedinke donora
9.  Ime, adresa i e-adresa (*) uzgajivaca

10. Ime, adresa i e-adresa (%) vlasnika

11.  Rodoslovlje muske jedinke donora () ()

11.1 Otac
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (*9)
Ime (3

11.1.1 Djed s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj () (%)
Ime (3

11.1.2 Baka s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedinacni identifikacijski broj () (%)
Ime (3




L 139/40 Sluzbeni list Europske unije 4.5.2020.

11.2  Majka 11.2.1 Djeq s majé.ivne strane N )
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u maticnoj knjizi i dio maFlcsneul)m]lge
Pojedinaéni identifikacijski broj () (9 Pojedina¢ni identifikacijski broj () (%)

Ime () Ime ()

11.2.2 Baka s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj () (%)

Ime (9
12. Dodatne informacije () () (*!)
12.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
12.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg.

ili u skladu s normom ISO 8601)
12.3  Genetska o$tecenja i genetske posebnosti muske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
12.4  Druge bitne informacije o muskoj jedinci donoru

12.5 Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, ukljuCujui rezultate testiranja rasta i razvoja ili
genetskog vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 11.

13. Potvrda (')

13.1  Sastavljeno t; ....ov.viieevniiiiii i 13.20 DatUml ceeneieeise sttt eieenie e
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

13.3  Ime i svojstvo potpisnika: ..........cooeveiiieniiiiiin,.. R B e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (**) koja potpisuje certifikat)

R o015 N

<

Dio B. Informacije o sjemenu (%)

1. Identifikacija muske jedinke ili muskih jedinki donora () (*3)
1.1 Pojedina¢ni identifikacijski broj ili brojevi
1.2 Upucivanje na zootehnicki certifikat muske jedinke donora ili upuéivanja na zootehnicke certifikate mugkih

jedinki donora ()

2. Identifikacijski sustav
Boja slamki li Oznaka na slam- | Broj slamki ili Mjesto prikupl- | Datum prikupl- Ostalo () ()
drugih pakiran- | kamailidrugim | drugih pakiran- janja janja
ja () () pakiranjima ja (¥ (u formatu dd.mm.
ggog. ili u skladu s
normom ISO

8601)
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3. Centar za prikupljanje ili pohranu sjemena koji je posiljatelj
3.1 Naziv
3.2 Adresa

3.3 Broj odobrenja

4. Odrediste (unijeti ime/naziv i adresu)

5. Naziv i adresa uzgojnog udruzenja (), ili trece strane (') koju je imenovalo to uzgojno udruZenje, odgovornog za
provodenje testiranja (%) (*¥)

6. Potvrda
6.1  Sastavljeno u: .........oiiiiiiiiiiiiii 6.2, Datum ....ovveiiniiniiit i
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)
6.3 ITMe i SVOJSEVO POIPISTHKA ...ttt ettt ettt ettt et e et e e e et e e e e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (*°) koja potpisuje taj certifikat)
0.4 PO PIS: Lot
Biljeske:

(") Prekriziti nepotrebno.

(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() Ako je dio A zootehnickog certifikata ostavljen prazan ili uklonjen iz zootehnickog certifikata i priloZena je fotokopija
zootehnickog certifikata izdanog za musku jedinku uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor ili za viSe takvih jedinki,
mora se navesti upucivanje (broj certifikata) na taj zootehnicki certifikat za musku jedinku uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine
koja je donor ili za vie takvih jedinki.

(*) Dio A zootehnickog certifikata smije se ostaviti prazan ili ukloniti iz zootehnickog certifikata u skladu s uputama iz biljeske 14.

() U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji posiljatelju.

() Zahtijeva se u skladu s ¢lankom 22. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjana goveda, ovce, koze i kopitare ¢istih
pasmina koji se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje. U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU)
2016/1012 uzgojna udruZenja koja odrzavaju mati¢nu knjigu u koju se namjerava upisati potomstvo Zivotinje donora to mogu
zahtijevati za uzgojno valjane svinje ¢istih pasmina koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje.

() Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

() Za ovce i koze iz ekstenzivnog uzgoja umjesto datuma rodenja mozZe se navesti godina rodenja (u formatu gggg.) i datum
identifikacije (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom 1SO 8601).

() Upisati ,glavni dio” ili ,dodatni dio”, prema potrebi. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

(") Dodati pojedinacni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi.

(") Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moze se navesti izravno upuéivanje na te internetske stranice.

(") Obvezno samo ako dio A zootehnickog certifikata izdaje tijelo koje se bavi uzgojem, uklju¢ujudi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju,
ukljuéeno na popis u skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012, a dio B zootehnickog certifikata izdaje centar za prikupljanje ili
pohranu sjemena koji djeluje u ime tijela koje se bavi uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te uredbe.

(%) Ta osoba mora biti predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujudi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, uklju¢enog na popis u
skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012 koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

(" Ako samo dio B zootehnickog certifikata izdaje centar za prikupljanje ili pohranu sjemena koji djeluje u ime tijela koje se bavi
uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012, a dio A zootehnickog certifikata ostaje prazan ili se uklanja
iz zootehnickog certifikata, mora se popuniti tocka 1. dijela B i za muske jedinke donore moraju se priloziti primjerci zootehnickih
certifikata izdanih u skladu s modelom iz dijela A Priloga III. Uredbi (EU) 2017/717.

(") Nije obvezno.

(*%) Slamka ili drugo pakiranje smije sadrzavati sjeme prikupljeno od vise uzgojno valjanih Zivotinja Ciste pasmine, pod uvjetom da se u
tocki 1.2. dijela B navedu informacije o svim muskim jedinkama uzgojno valjanih Zivotinja Ciste pasmine koje su donori tog
sjemena.

(') Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranom sjemenu.

(**) Za sjeme namijenjeno testiranju uzgojno valjanih goveda, svinja, ovaca ili koza ¢istih pasmina koji nisu podvrgnuti testiranju rasta i
razvoja ili genetskom vrednovanju, u skladu s kvantitativnim ogranicenjima iz ¢lanka 21. stavka 1. tocke (g) Uredbe (EU)
2016/1012.

(**) Ta osoba mora biti predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujuéi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, uklju¢enog na popis u
skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik centra za prikupljanje ili pohranu sjemena koji djeluje u ime tijela
koje se bavi uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te uredbe, koji je ovlaten za potpisivanje zootehnickog certifikata.
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Napomene:

*  Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja.
*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

*  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

*  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upuéivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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ODJELJAK C

Zootehnicki certifikat za ulazak jajnih stanica uzgojno valjanih Zivotinja ¢istih pasmina u Uniju

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za ulazak u Uniju | (moZe se dodati logotip tijela iz-
jajnih stanica uzgojno valjanih Zivotinja &istih pasmina sljedecih vrsta: davatelja ili tima za proizvodnju
(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) () zametaka izdavatelja)

(b) svinje (Sus scrofa) (')

(c) ovce (Ovis aries) (')

(d) koze (Capra hircus) (')

(e) kopitari (Equus caballus i Equus asinus) (')

Zootehnicki certifikati, ukljucujudi biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim jezicima
EU-a u bazi EUR-Lex.

Broj certifikata (%)

Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem/tima za proizvodnju zametaka izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako
postoje, upucivanje na internetske stranice)[upucivanje na zootehnicki certifikat Zivotinje donora (?)

K<

Dio A. Informacije o Zenskoj jedinci uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor (*)

1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)

2. Naziv mati¢ne knjige 3. Naziv pasmine Zenske jedinke donora

4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je Zenska jedinka donor upisana (?)

5. Broj Zenske jedinke donora u mati¢noj knjizi

6. Identifikacija Zenske jedinke donora (*) 7. Provjera identiteta (3 (%) ()

6.1 Sustav 7.1  Metoda

6.2 Pojedinacni identifikacijski broj 7.2 Rezultat

6.3 Ime ()

8. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) () i zemlja rodenja Zenske jedinke donora
9.  Ime, adresa i e-adresa (*) uzgajivaca

10. Ime, adresa i e-adresa (%) vlasnika

11.  Rodoslovlje Zenske jedinke donora () (*)

11.1 Otac
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (*9)
Ime (3

11.1.1 Djed s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (*9)
Ime (3

11.1.2 Baka s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (*9)
Ime (?)
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112 Majka 11.2.1 Djed s maj¢ine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj k}]jiZi i_.diQ maticne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj () (9 Pojedina¢ni identifikacijski broj () (*%)
Ime (3 Ime ()
11.2.2 Baka s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj () (*%)
Ime (?)
12. Dodatne informacije (3 (') (")
12.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
12.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg.

ili u skladu s normom ISO 8601)
12.3  Genetska osteCenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
12.4  Druge bitne informacije o Zenskoj jedinci donoru

12.5 Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, ukljuCujudi rezultate testiranja rasta i razvoja ili
genetskog vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 11.

13. Potvrda ('?)

13.1  Sastavljeno ti........oeovueiiiiiiiiiiiiniinnnn.
(mjesto izdavanja)

13.3  Ime i svojstvo potpisnika

(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (**) koja potpisuje certifikat)

13.4
<

PO IS e

Dio B. Informacije o jajnim stanicama (*¥)

1. Identifikacija Zenske jedinke donora () (*3)
1.1 Pojedinacni identifikacijski broj

1.2 Upudivanje na zootehnicki certifikat Zenske jedinke donora (%)

2. Identifikacija jajnih stanica

Boja slamki ili Oznaka na Broj lamki ili Broj jajnih Mjesto pri- Datum pri- Ostalo (3
drugih pakiran- slamkama ili drugih pakiranja | stanica (%) kupljanja kupljanja
ja () (®) drugim pakiran- (u formatu dd.
jima mm.ggge. ili u
skladu s nor-
mom ISO

8601)
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3. Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatelj
3.1 Naziv
3.2 Adresa

3.3 Broj odobrenja

4. Odrediste (unijeti ime/naziv i adresu)

5. Potvrda

51  Sastavljeno u: ..........c.oooiiiiiiiiiiiiie 52, Datum: ...ooiiiiiiiii
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

5.3 Ime i SVOJSEVO POLPISTHKA: ... tntitt ettt et e et et e e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (’) koja potpisuje taj certifikat)

B 0] 5

Biljeske:

(") Prekriziti nepotrebno.

(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() Ako je dio A zootehnickog certifikata ostavljen prazan ili uklonjen iz zootehnitkog certifikata i priloZena je fotokopija
zootehnickog certifikata izdanog za Zensku jedinku uzgojno valjane Zivotinje ¢iste pasmine koja je donor, mora se navesti
upudivanje (broj certifikata) na taj zootehnicki certifikat za Zensku jedinku uzgojno valjane Zivotinje ¢iste pasmine koja je donor.

(*) Dio A zootehnickog certifikata smije se ostaviti prazan ili ukloniti iz zootehnickog certifikata u skladu s uputama iz biljeske 14.

() U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji posiljatelju.

(®) U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 uzgojna udruZenja koja odrzavaju mati¢nu knjigu u koju se namjerava
upisati potomstvo Zivotinje donora to mogu zahtijevati za uzgojno valjana goveda, svinje, ovce, koze i kopitare ¢istih pasmina koji
se upotrebljavaju za prikupljanje jajnih stanica.

() Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

(®) Za ovce i koze iz ekstenzivnog uzgoja umjesto datuma rodenja moZe se navesti godina rodenja (u formatu gggg.) i datum
identifikacije (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601).

() Upisati ,glavni dio” ili ,dodatni dio”, prema potrebi. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

(**) Dodati pojedinacni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi.

(") Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija mozZe se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(") Obvezno samo ako dio A zootehnickog certifikata izdaje tijelo koje se bavi uzgojem, ukljucujudi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju,
ukljuceno na popis u skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012, a dio B zootehnickog certifikata izdaje tim za proizvodnju
zametaka koji djeluje u ime tijela koje se bavi uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te uredbe.

(’) Ta osoba mora biti predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujui sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, uklju¢enog na popis u
skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012 koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

(" Ako samo dio B zootehnickog certifikata izdaje tim za proizvodnju zametaka koji djeluje u ime tijela koje se bavi uzgojem u skladu s
¢lankom 33. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012, a dio A zootehnickog certifikata ostaje prazan ili se uklanja iz zootehnickog
certifikata, mora se popuniti tocka 1. dijela B i za Zenske jedinke donore moraju se priloziti primjerci zootehnickih certifikata
izdanih u skladu s modelom iz dijela A Priloga IIL. Uredbi (EU) 2017/717.

(") Nije obvezno.

(*%) Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi viSe od jedne jajne stanice, potrebno je jasno navesti broj jajnih stanica. Slamka ili drugo
pakiranje mora sadrzavati samo jajne stanice prikupljene od jedne uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine.

(V7) Ta osoba mora biti predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujudi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, uklju¢enog na popis u
skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik tima za proizvodnju zametaka koji djeluje u ime tijela koje se bavi
uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te uredbe, koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

Napomene:

*  Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja.

*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

*  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

»  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upucivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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ODJELJAK D

Zootehnicki certifikat za ulazak zametaka uzgojno valjanih Zivotinja Cistih pasmina u Uniju

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 20161012, za ulazak u Uniju | (moZe se dodati logotip tijela iz-
zametaka uzgojno valjanih Zivotinja ¢istih pasmina sljedecih vrsta: davatelja koje se bavi uzgojem ili
(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (') tima za prikupljanje ili proiz-
(b) svinje (Sus scrofa) () vodnju zametaka izdavatelja)
(c) ovce (Ovis aries) ()

(d) koze (Capra hircus) (')

(e) kopitari (Equus caballus i Equus asinus) (')

Zootehnicki certifikati, ukljucujudi biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim jezicima
EU-a u bazi EUR-Lex.

Broj certifikata ()

Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem/tima za prikupljanje ili proizvodnju zametaka izdavatelja (navesti podatke za
kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)/upucivanje na zootehnicki certifikat Zivotinje donora ili na
zootehnicke certifikate Zivotinja donora (%)

K<

Dio A. Informacije o Zenskoj jedinci uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor (%)

1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)
2. Naziv mati¢ne knjige 3. Naziv pasmine Zenske jedinke donora

4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je Zenska jedinka donor upisana (3

5. Broj Zenske jedinke donora u mati¢noj knjizi

6. Identifikacija Zenske jedinke donora (*) 7. Provjera identiteta (3 (%) ()

6.1 Sustav 7.1  Metoda

6.2 Pojedinacni identifikacijski broj 7.2 Rezultat

6.3 Ime ()

8. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) (*) i zemlja rodenja Zenske jedinke donora

9. Ime, adresa i e-adresa (%) uzgajivaca

10. Ime, adresa i e-adresa (?) vlasnika

11.  Rodoslovlje Zenske jedinke donora (') (°)

11.1 Otac
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj () (**)
Ime (%)

11.1.1 Djed s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj () (**)
Ime (3

11.1.2 Baka s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (*%)
Ime (?)
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112 Majka 11.2.1 Djed s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj k,n)m {,dl(_) magé'ne]gm]lge
Pojedinacni identifikacijski broj () (9 Pojedina¢ni identifikacijski broj () (*%)
Ime (3 Ime ()
11.2.2 Baka s majéine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (*9)
Ime (3
12. Dodatne informacije (%) () (*!)
12.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
12.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg.
ili u skladu s normom ISO 8601)
12.3  Genetska ostecenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
12.4  Druge bitne informacije o Zenskoj jedinci donoru
12.5  Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, ukljucujudi rezultate testiranja rasta i razvoja ili
genetskog vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 11.
13. Potvrda ('?)
13.1  Sastavljenou:............. e 13.2.  Datum:............. et
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)
13.3  Imeisvojstvo potpisnika: .................... s feeeees e e e e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe () koja potpisuje certifikat)
2R 05 [
K<
Dio B. Informacije o muskoj jedinci uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor ()
1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upudivanje na internetske
stranice)
2. Naziv mati¢ne knjige 3. Naziv pasmine muske jedinke donora
4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je muska jedinka donor upisana (3
5. Broj muske jedinke donora u mati¢noj knjizi
6. Identifikacija muske jedinke donora (°) 7. Provjera identiteta (3 () ()
6.1 Sustav 7.1 Metoda
6.2 Pojedinacni identifikacijski broj 7.2 Rezultat
6.3 Ime (?)
8. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) () i zemlja rodenja muske jedinke donora
9. Ime, adresa i e-adresa (%) uzgajivaca
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10. Ime, adresa i e-adresa (?) vlasnika
11.  Rodoslovlje muske jedinke donora (') ()
11.1 Otac 11.1.1 Djed s oCeve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (*9) Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (*9)
Ime (3 Ime ()
11.1.2 Baka s oCeve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (*9)
Ime (?)
11.2 Majka 11.2.1 Djed s majéine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (*9) Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (*9)
Ime (%) Ime (3
11.2.2 Baka s majéine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (*9)
Ime (%)
12.  Dodatne informacije (%) () (*})
12.1 Rezultati testiranja rasta i razvoja
12.2 Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ....... (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili
u skladu s normom ISO 8601)
12.3 Genetska ostecenja i genetske posebnosti muske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
12.4 Druge bitne informacije o muskoj jedinci donoru
12.5 Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, uklju¢ujuéi rezultate testiranja rasta i razvoja ili
genetskog vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 11.
13.  Potvrda (')
13.1 Sastavljeno u: .....o.eoveiiiieiiiiiiiiiiniaannn, 13.20 DatlITll ooueeinetinie ettt et ee e eeee
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)
13.3 Tme i SVOJSEVO POLPISTIKA: .. ettt ettt et ettt ettt et e e et e e et et et e et et et e e e e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (%) koja potpisuje certifikat)
T o0 o) SN
<
Dio C. Informacije o zametcima (')
1. Identifikacija Zenske jedinke donora (%) (')
1.1  Pojedinacni identifikacijski broj
1.2 Upucivanje na zootehnicki certifikat Zenske jedinke donora (3
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2. Identifikacija muske jedinke ili muskih jedinki donora () (*3)

2.1 Pojedinacni identifikacijski broj ili brojevi

2.2 Upucivanje na zootehnicki certifikat ili upuéivanja na zootehnicke certifikate

2.2.1 muske jedinke donora ili muskih jedinki donora () ()

2.2.2 sjemena (') ()

3. Identifikacija zametaka
Boja slamki ili Oznaka na Brojlamkiili | Brojzameta- | Mijesto pri- Datum pri- | Ostalo(})(*)
drugih pakiran- slamkama ili drugih pakiranja | ka (*) (V) kupljanjaili | kupljanjaili
ja(® () drugim pakiran- proizvodnje | proizvodnje
jima (u formatu dd.
mm.gggg. ili u
skladu s nor-
mom ISO
8601)
4. Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatelj
4.1 Naziv
4.2 Adresa
4.3 Broj odobrenja
5. Odrediste (unijeti ime/naziv i adresu)
Dio D. Informacije o surogatu primatelju zametka ili zametaka
6.  Pojedina¢ni identifikacijski broj (°) surogata primatelja (%)
7. Potvrda
7.1 Sastavljeno t:........o.ooiiiiiiii 7.2. DALUIM oottt et ees

(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

7.3 Imeisvojstvo potpisnika: .......... .o
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe ('*) koja potpisuje taj certifikat)

A {0135 5

Biljeske:
(") Prekriziti nepotrebno.
(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.




L 139/50 Sluzbeni list Europske unije 4.5.2020.

() Ako je dio A ili dio B zootehnickog certifikata ostavljen prazan ili uklonjen iz zootehnickog certifikata i priloZena je fotokopija

zootehnickog certifikata izdanog za Zensku ili musku jedinku uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor ili za viSe takvih

jedinki, odnosno za sjeme te muske jedinke uzgojno valjane Zivotinje ¢iste pasmine ili viSe takvih jedinki, mora se navesti upucivanje

(broj certifikata) na taj zootehnicki certifikat izdan za Zensku ili musku jedinku uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donor

ili za viSe takvih jedinki, odnosno za sjeme te muske jedinke uzgojno valjane Zivotinje ¢iste pasmine ili viSe takvih jedinki.

Dio A ili dio B zootehnickog certifikata smije se ostaviti prazan ili ukloniti iz zootehnickog certifikata u skladu s uputama iz biljeske

14.

() U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji posiljatelju.

Zahtijeva se u skladu s ¢lankom 22. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjana goveda, ovce, koze i kopitare ¢istih

pasmina koji se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje. U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU)

2016/1012 uzgojna udruZenja koja odrzavaju mati¢nu knjigu u koju se namjerava upisati potomstvo dobiveno iz prikupljenih

zametaka to mogu zahtijevati za uzgojno valjana goveda, svinje, ovce, koze i kopitare ¢istih pasmina koji se upotrebljavaju za

prikupljanje jajnih stanica i zametaka.

() Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

() Za ovce i koze iz ekstenzivnog uzgoja umjesto datuma rodenja moZe se navesti godina rodenja (u formatu gggg.) i datum
identifikacije (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601).

() Upisati glavni dio” ili ,dodatni dio”, prema potrebi. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

(") Dodati pojedinacni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi.

(") Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moze se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(") Obvezno samo ako dio A ili B zootehnickog certifikata izdaje tijelo koje se bavi uzgojem, ukljucujuéi sluzbena tijela u zemlji
posiljatelju, uklju¢eno na popis u skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012, a dio C i dio D zootehnickog certifikata izdaje tim
za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji djeluje u ime tijela koje se bavi uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te uredbe.

(’) Ta osoba mora biti predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujudi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, uklju¢enog na popis u
skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012 koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

(") Ako samo dio C i, prema potrebi, dio D zootehnickog certifikata izdaje tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji djeluje u
ime tijela koje se bavi uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012, a dio A ifili dio B zootehnickog
certifikata ostaje prazan ili se uklanja iz zootehnickog certifikata, moraju se popuniti tocke 1. i 2. dijela C i priloZiti primjerci
zootehnickih certifikata kako slijedi:

(a) za Zenske jedinke donore, u skladu s modelom iz odjeljka A Priloga III. Uredbi (EU) 2017/717.
(b) za sjeme za oplodnju:

i. kako je opisano u tocki (a), uz potrebne izmjene za muske jedinke donore, ili

ii. u skladu s modelom iz odjeljka B Priloga III. Uredbi (EU) 2017/717.

(**) Nije obvezno.

(*%) Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi vise od jednog zametka, potrebno je jasno navesti broj zametaka.

(V) Slamka ili drugo pakiranje smije sadrzavati zametke prikupljene od jedne Zenske jedinke uzgojno valjane Zivotinje ¢iste pasmine, ili
zametke proizvedene od jajnih stanica takve jedinke, koja je oplodena sjemenom prikupljenim od vise muskih jedinki uzgojno
valjanih Zivotinja Ciste pasmine koje su donori, pod uvjetom da se u tocki 2.2. dijela C navedu informacije o svim muskim
jedinkama uzgojno valjanih Zivotinja Ciste pasmine koje su donori tog sjemena.

(**) Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranim zametcima ili o stadiju razvoja zametka.

(**) a osoba mora biti predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, uklju¢ujudi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, ukljucenog na popis u
skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik tima za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji djeluje u ime tijela
koje se bavi uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te uredbe, koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.
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Napomene:

*  Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja.

*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

*  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

*  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upuéivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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PRILOG IV.
Prilog IV. Provedbenoj uredbi (EU) 2017717 zamjenjuje se sljedeéim:
~PRILOG IV.

MODELI OBRAZACA ZOOTEHNICKIH CERTIFIKATA ZA ULAZAK UZGOJNO VALJANIH
ZIVOTINJA HIBRIDNIH SVINJA I NJIHOVIH ZAMETNIH PROIZVODA U UNIJU

ODJELJAK A

Zootehnicki certifikat za ulazak uzgojno valjanih hibridnih svinja u Uniju

Zootehnicki certifikat u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012 za ulazak u Uniju | (moze se dodati logotip tijela
uzgojno valjanih hibridnih svinja (Sus scrofa), ukljuc¢ujuéi uzgojno valjane svinje | izdavatelja koje se bavi uzgo-
Cistih pasmina koje pripadaju razli¢itim pasminama i linijama te su registrirane u jem)

uzgojnim upisnicima koje vode tijela koja se bave uzgojem ()

Zootehnicki certifikati, ukljucujui biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim jezicima

EU-a u bazi EUR-Lex. Broj certifikata (')
1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)
2. Naziv uzgojnog upisnika 3. Naziv pasmine () linije (*)/kriZanca (*) uzgojno val-

jane hibridne svinje

4. Spol zivotinje

5. Broj Zivotinje u uzgojnom upisniku

6. Identifikacija Zivotinje (*) 7. Provjera identiteta (2) (°) ()
6.1 Sustav 7.1 Metoda

6.2 Pojedinacni identifikacijski broj 7.2 Rezultat

6.3 Ime ()

8. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) i zemlja rodenja Zivotinje
9.  Ime, adresa i e-adresa (?) uzgajivaca

10. Ime, adresa i e-adresa (?) vlasnika

11.  Rodoslovlje uzgojno valjane hibridne svinje (%)

11.1 Otac 11.1.1 Djed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedina¢ni identifikacijski broj (%) (') Pojedina¢ni identifikacijski broj (*) ()
Pasmina (*})/linija (*)/kriZzanac () Pasmina (*)/linija (*)/krizanac ()
Ime (3 Ime (%)

11.1.2 Baka s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedina¢ni identifikacijski broj (*) ()
Pasmina (*)/linija (*)/kriZzanac (%)
Ime (%)
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11.2  Majka 11.2.1 Djed s maj¢ine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzgojnom .u.p1sr}%ku~ ili n?aflcr;o] knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (*) () Po;ed}nac?l 1.d§'nt1£1kac'115k1 br(? 0
Pasmina (*)/linija ()/krizanac () Pasmzma ()/linija ()/krizanac ()
Ime (3 Ime ()

11.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedina¢ni identifikacijski broj () ()
Pasmina (*)/linija (*)/krizanac (%)

Ime (%)
12. Dodatne informacije () (°) ()
12.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
12.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg.

ili u skladu s normom ISO 8601)
12.3  Genetska osteCenja i genetske posebnosti Zivotinje povezani s uzgojnim programom
12.4  Druge bitne informacije o uzgojno valjanoj hibridnoj svinji

12.5 Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, ukljucujuéi rezultate testiranja rasta i razvoja ili
genetskog vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 11.

13. Osjemenjivanje (*)[parenje () (%) ()

13.1  Datum (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601, ili u istom formatu navesti razdoblje
parenjaod ....do ....)

13.2 Identifikacija muske jedinke koja je izvrsila oplodnju ili muskih jedinki koje su izvrsile oplodnju
13.2.1 Broj ili brojevi u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
13.2.2 Pojedina¢ni identifikacijski broj ili brojevi (%)
13.2.3 Imeili imena (%)

13.2.4 Sustav ili sustavi provjere identiteta i rezultat ili rezultati (%)

14. Naziv uzgojnog udruZenja koje (*)/nadleznog tijela koje (*)/uzgojne organizacije koja (*) odrzava mati¢nu knjigu
u koju (*)/uzgojni upisnik u koji (}) se namjerava upisati (*)/registrirati (*) uzgojno valjanu svinju Ciste pasmine
(navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upuéivanje na internetske stranice) () (*°)

15. Potvrda

15.1  Sastavljeno u:............coociiiiiiiiiiiiiiiinn. 1520 Datlim:....o.ooeiiniiiiii i
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

15.3  TMe i SVOJSEVO POIPISTHRAL ... uentt ettt ettt ettt et e et et et et e e et e e et et e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe ("")koja potpisuje taj certifikat)

TR o010

Biljeske:

(") Jedan zootehnicki certifikat smije se izdati za skupinu uzgojno valjanih hibridnih svinja pod uvjetom da su te uzgojno valjane
hibridne svinje jednake dobi i da imaju istu genetsku majku i oca te da se u tockama 4., 5., 6.2., 12. i, prema potrebi, 13. ovog
zootehnickog certifikata navedu informacije o svakoj jedinci.
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%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

Prekriziti nepotrebno.

U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji posiljatelju.

U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 uzgojne organizacije koje odrzavaju mati¢nu knjigu u koju se navedenu

Zivotinju namjerava registrirati to mogu zahtijevati za uzgojno valjane hibridne svinje koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena

za umjetno osjemenjivanje ili prikupljanje jajnih stanica i zametaka.

(®) Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

() Dodati pojedinacni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi.

(®) Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija mozZe se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(’) Obvezno u slucaju skotnih Zenskih jedinki. Informacije se mogu navesti u zasebnom dokumentu.

(") Primjenjuje se samo za uzgojno valjane svinje Cistih pasmina koje pripadaju razli¢itim pasminama ili linijama i registrirane su u
uzgojnom upisniku za uzgojno valjane hibridne svinje.

(") Ta osoba mora biti predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujuéi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, uklju¢enog na popis u

skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012 koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.
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Napomene:

*  Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja.

*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

*  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

*  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upuéivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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ODJELJAK B

Zootehnicki certifikat za ulazak sjemena uzgojno valjanih hibridnih svinja u Uniju

Zootehnicki certifikat u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012 za ulazak u | (moZe se dodati logotip tijela izdavatelja
Uniju sjemena uzgojno valjanih hibridnih svinja (Sus scrofa), uklju¢ujuéi | koje se bavi uzgojem ili centra za prikupl-
uzgojno valjane svinje Cistih pasmina koje pripadaju razlicitim | janje ili pohranu sjemena izdavatelja)
pasminama i linijama te su registrirane u uzgojnim upisnicima koje vode
tijela koja se bave uzgojem

Zootehnicki certifikati, ukljucujudi biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim

Broj certifikata ("
jezicima EU-a u bazi EUR-Lex. roj certifikata ()

Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem/centra za prikupljanje ili pohranu sjemena izdavatelja (navesti podatke za
kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)/upucivanje na zootehnicki certifikat Zivotinje donora ()

K<

Dio A. Informacije o muskoj jedinci uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor ()

1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)
2. Naziv uzgojnog upisnika 3. Naziv pasmine (*)/linije ()/krizanca ()

4. Broj muske jedinke donora u uzgojnom upisniku

5. Identifikacija muske jedinke donora (°) 6. Provjera identiteta () () ()

5.1 Sustav 6.1  Metoda

5.2 Pojedinacni identifikacijski broj 6.2  Rezultat

5.3 Ime ()

7. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) i zemlja rodenja muske jedinke donora

8. Ime, adresa i e-adresa (') uzgajivaca

9. Ime, adresa i e-adresa (') vlasnika

10.  Rodoslovlje muske jedinke donora ()

10.1 Otac 10.1.1 Djed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (°) (%) Pojedinacni identifikacijski broj (°) (%)
Pasmina (¥)/linija (*)/kriZanac (%) Pasmina (*)/linija (*)/kriZanac (%)
Ime (") Ime (')

10.1.2 Baka s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedina¢ni identifikacijski broj () (¥)
Pasmina (*)/linija (*)(kriZanac (%)
Ime (')
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10.2  Majka 10.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzgojnom upisniku ili maticnoj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj () (%) Pojedinacni identifikacijski broj () (‘)
Pasmina (*)/linija ()/krizanac (¥) Pasmina (‘) linija (‘) /kriZanac ()
Ime (") Ime ()

10.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (°) (%)
Pasmina (*)/linija (*)/kriZanac (*)

Ime (')
11. Dodatne informacije (*) () ()
11.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
11.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg.

ili u skladu s normom ISO 8601)
11.3  Genetska ostecenja i genetske posebnosti muske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
11.4  Druge bitne informacije o muskoj jedinci donoru

11.5 Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, ukljucujuéi rezultate testiranja rasta i razvoja ili
genetskog vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 10.

12. Potvrda (*°)

12,1 Sastavlieno t ., .veyvyneenevneenneeneeneennennn. 12.2.  Datum:

12.3  Ime i svojstvo potpisnika:

B 1 1

K<

Dio B. Informacije o sjemenu (*?)

1. Identifikacija muske jedinke ili muskih jedinki donora () (*%)
1.1 Pojedina¢ni identifikacijski broj ili brojevi
1.2 Upudivanje na zootehnicki certifikat muske jedinke donora ili upudivanja na zootehnicke certifikate muskih

jedinki donora ()
2. Identifikacija sjemena

Bojaslamkiili | Oznakanaslam- | Broj slamki ili Mjesto prikupl- | Datum prikupl- Ostalo () (V)

drugih pakiran- | kamailidrugim | drugih pakiran- janja janja

ja () (1) pakiranjima ja (4 (u formatu dd.mm.

gggo. ili u skladu s
normom ISO

8601)
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3. Centar za prikupljanje ili pohranu sjemena koji je posiljatelj
3.1 Naziv
3.2 Adresa

3.3 Broj odobrenja

4. Odrediste (unijeti ime/naziv i adresu)

5. Naziv i adresa uzgojne organizacije (3, ili treCe strane (*) koju je imenovala ta uzgojna organizacija, odgovorne za
provodenje testiranja (*) (*¢)

6. Potvrda

6.1  Sastavljeno u: ..........ooeiiiiiiiiiiii 6.2, DAatUmM: «..evneeiitiee it
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

6.3 IMe i SVOJSEYO POIPISTUKA .. vttt ettt ettt ettt ettt e e et et e e et et e e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe ("")koja potpisuje taj certifikat)

0.4 PO PIS: L.

Biljeske:

() Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() Ako je dio A zootehnickog certifikata ostavljen prazan ili uklonjen iz zootehnickog certifikata i priloZena je fotokopija
zootehnickog certifikata izdanog za musku jedinku uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor ili za vise takvih jedinki, mora se
navesti upucivanje (broj certifikata) na taj zootehnicki certifikat za musku jedinku uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor ili
za vie takvih jedinki.

(*) Dio A zootehnickog certifikata smije se ostaviti prazan ili ukloniti iz zootehnickog certifikata u skladu s uputama iz biljeske 12.

(*) Prekriziti nepotrebno.

() U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji posiljatelju.

() U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 uzgojne organizacije koje odrzavaju mati¢nu knjigu u koju se
namjerava registrirati potomstvo Zivotinje donora to mogu zahtijevati za uzgojno valjane hibridne svinje koje se upotrebljavaju za
prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje.

() Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

(*) Dodati pojedinacni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi.

(’) Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija mozZe se navesti izravno upuéivanje na te internetske stranice.

(") Obvezno samo ako dio A zootehnickog certifikata izdaje tijelo koje se bavi uzgojem, ukljucujudi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju,
ukljuceno na popis u skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012, a dio B zootehnickog certifikata izdaje centar za prikupljanje ili
pohranu sjemena koji djeluje u ime tijela koje se bavi uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te uredbe.

("") Ta osoba mora biti predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujui sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, uklju¢enog na popis u
skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012 koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

(") Ako samo dio B zootehnickog certifikata izdaje centar za prikupljanje ili pohranu sjemena koji djeluje u ime tijela koje se bavi
uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012, a dio A zootehnickog certifikata ostaje prazan ili se uklanja
iz zootehnickog certifikata, mora se popuniti tocka 1. dijela B i za muske jedinke donore moraju se priloziti primjerci zootehnickih
certifikata izdanih u skladu s modelom iz dijela A Priloga IV. Uredbi (EU) 2017/717.

("*) Nije obvezno.

(" Slamka ili drugo pakiranje smije sadrzavati sjeme prikupljeno od vise uzgojno valjanih hibridnih svinja, pod uvjetom da se u tocki
1.2. dijela B navedu informacije o svim muskim jedinkama uzgojno valjanih hibridnih svinja koje su donori tog sjemena.

("*) Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranom sjemenu.

(*%) Za sjeme namijenjeno testiranju rasta i razvoja ili genetskom vrednovanju uzgojno valjanih hibridnih svinja koje nisu podvrgnute
takvom testiranju ili vrednovanju, u skladu s kvantitativnim ogranicenjima iz ¢lanka 24. stavka 1. tocke (d) Uredbe (EU) 2016/1012.

(*7) Ta osoba mora biti predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujuéi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, uklju¢enog na popis u
skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik centra za prikupljanje ili pohranu sjemena koji djeluje u ime tijela
koje se bavi uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te uredbe, koji je ovlaten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

Napomene:

*  Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja.

*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

*  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

*  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upuéivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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ODJELJAK C

Zootehnicki certifikat za ulazak jajnih stanica uzgojno valjanih hibridnih svinja u Uniju

Zootehnicki certifikat u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012 za ulazak u Uniju
jajnih stanica uzgojno valjanih hibridnih svinja (Sus scrofa), uklju¢ujuéi uzgojno
valjane svinje ¢istih pasmina koje pripadaju razli¢itim pasminama i linijama te su
registrirane u uzgojnim upisnicima koje vode tijela koja se bave uzgojem

Zootehnicki certifikati, ukljucujudi biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim jezicima

EU-a u bazi EUR-Lex.

izdavatelja)

(moZe se dodati logotip tijela iz-
davatelja koje se bavi uzgojem ili
tima za proizvodnju zametaka

Broj certifikata ()

Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem/tima za proizvodnju zametaka izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako

postoje, upucivanje na internetske stranice)[upuéivanje na zootehnicki certifikat Zivotinje donora (?)

<

Dio A. Informacije o Zenskoj jedinci uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor ()

1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)
2. Naziv uzgojnog upisnika 3. Naziv pasmine (*)/linije (*)/krizanca (%)

4. Broj zenske jedinke donora u uzgojnom upisniku

5. Identifikacija Zenske jedinke donora (°) 6. Provjera identiteta (*) (%) ()

5.1 Sustav 6.1  Metoda

5.2 Pojedinacni identifikacijski broj 6.2 Rezultat

5.3 Ime (')

7. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) i zemlja rodenja Zenske jedinke donora

8. Ime, adresa i e-adresa (') uzgajivaca

9. Ime, adresa i e-adresa (') vlasnika

10.  Rodoslovlje Zenske jedinke donora (')

10.1 Otac
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedina¢ni identifikacijski broj () (%)
Pasmina ()/linjja (*)/kriZanac (%)
Ime ()

10.1.1 Djed s oCeve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedina¢ni identifikacijski broj () (%)
Pasmina (*)/linjja (*)/kriZanac (%)
Ime (")

10.1.2 Baka s oleve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedina¢ni identifikacijski broj ) (%)
Pasmina (*)/linija (*)/krizanac (%)
Ime (")
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102 Majka 10.2.1 Djeq s majcine strane o
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzvg(?]'nom't{plsrgkt{ ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj ) () Pojedinacni identifikacijski broj () ()
Pasmina ()/linija () krizanac () Pasmina ()/linija (*)/kriZanac (%)
Ime (") Ime ()
10.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (°) (%)
Pasmina ()/linjja (*)/kriZanac (%)
Ime (')
11. Dodatne informacije (*) () ()
11.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
11.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg.
ili u skladu s normom ISO 8601)
11.3  Genetska ostecenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
11.4  Druge bitne informacije o Zenskoj jedinci donoru
11.5 Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, ukljucujuéi rezultate testiranja rasta i razvoja ili

genetskog vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 10.

12. Potvrda (*°)

Datum: ..oy

121 S lj L ey ettt e
astavijeno ﬁn}' (datum’izdavanja)

12,3 Ime i SVOJStVO POLPISTEKA: . o.uent ettty e e e e e e esa e g ene e enee g e e ey .

JSVO potp (tiskanim’slovima upisafi ime 1 svojstvo osobe ("')koja potpisuje certifikat)
B 1 1
K<

Dio B. Informacije o jajnim stanicama (*?)

1. Identifikacija Zenske jedinke donora () (%)
1.1 Pojedina¢ni identifikacijski broj

1.2 Upudivanje na zootehnicki certifikat Zenske jedinke donora ()

2. Identifikacija jajnih stanica

Boja slamki ili Oznaka na Broj slamki ili Broj jajnih Mjesto pri- Datum pri- Ostalo ()
drugih pakiran- slamkama ili drugih pakiranja | stanica (™) kupljanja kupljanja
ja () (®) drugim pakiran- (u formatu dd.
jima mm.gggg. ili u
skladu s nor-
mom ISO

8601)
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3. Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatelj
3.1 Naziv
3.2 Adresa

3.3 Broj odobrenja

4. Odrediste (unijeti ime/naziv i adresu)

5. Potvrda

51  Sastavljeno u: ..........c.oooiiiiiiiiiiiiie 52, Datum: ...ooiiiiiiiii
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

5.3 Ime i SVOJSEVO POLPISTHKA: ... uuitt ettt e e e e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (**)koja potpisuje taj certifikat)

B 0] 5

Biljeske:

(") Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() Ako je dio A zootehnickog certifikata ostavljen prazan ili uklonjen iz zootehnickog certifikata i priloZena je fotokopija
zootehnickog certifikata izdanog za Zensku jedinku uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor, mora se navesti upucivanje (broj
certifikata) na taj zootehnicki certifikat za Zensku jedinku uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor.

() Dio A zootehnickog certifikata smije se ostaviti prazan ili ukloniti iz zootehnickog certifikata u skladu s uputama iz biljeske 12.

(*) Prekriziti nepotrebno.

(

(

5

) U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji posiljatelju.

%) U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 uzgojne organizacije koje odrzavaju mati¢nu knjigu u koju se
namjerava registrirati potomstvo Zivotinje donora to mogu zahtijevati za uzgojno valjane hibridne svinje koje se upotrebljavaju za
prikupljanje jajnih stanica.

() Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

(®) Dodati pojedinacni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi.

(’) Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija mozZe se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(**) Obvezno samo ako dio A zootehnickog certifikata izdaje tijelo koje se bavi uzgojem, ukljucujuéi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju,
ukljuceno na popis u skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012, a dio B zootehnickog certifikata izdaje tim za proizvodnju
zametaka koji djeluje u ime tijela koje se bavi uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te uredbe.

(") Ta osoba mora biti predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujui sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, uklju¢enog na popis u
skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012 koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

(") Ako samo dio B zootehnickog certifikata izdaje tim za proizvodnju zametaka koji djeluje u ime tijela koje se bavi uzgojem u skladu s
¢lankom 33. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012, a dio A zootehnickog certifikata ostaje prazan ili se uklanja iz zootehnickog
certifikata, mora se popuniti tocka 1. dijela B i za Zenske jedinke donore moraju se priloziti primjerci zootehnickih certifikata
izdanih u skladu s modelom iz dijela A Priloga IV. Uredbi (EU) 2017/717.

(%) Nije obvezno.

(") Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi viSe od jedne jajne stanice, potrebno je jasno navesti broj jajnih stanica. Slamka ili drugo
pakiranje sadrzava samo jajne stanice prikupljene od jedne uzgojno valjane hibridne svinje.

("*) Ta osoba mora biti predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujuéi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, ukljucenog na popis u

skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik tima za proizvodnju zametaka koji djeluje u ime tijela koje se bavi

uzgojem u skladu s clankom 33. stavkom 1. te uredbe, koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

Napomene:

*  Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja.

*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

*  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

»  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upucivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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ODJELJAK D

Zootehnicki certifikat za ulazak zametaka uzgojno valjanih hibridnih svinja u Uniju

Zootehnicki certifikat u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012 za ulazak u Uniju
jajnih stanica uzgojno valjanih hibridnih svinja (Sus scrofa), uklju¢ujuéi uzgojno
valjane svinje ¢istih pasmina koje pripadaju razli¢itim pasminama i linijama te su
registrirane u uzgojnim upisnicima koje vode tijela koja se bave uzgojem

Zootehnicki certifikati, ukljucujudi biljeske i napomene, dostupni su na svim sluzbenim jezicima

EU-a u bazi EUR-Lex.

(moZe se dodati logotip tijela iz-
davatelja koje se bavi uzgojem ili
tima za prikupljanje ili proiz-
vodnju zametaka izdavatelja)

Broj certifikata ()

Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem/tima za prikupljanje ili proizvodnju zametaka izdavatelja (navesti podatke za

kontakt i, ako postoje, upuéivanje na internetske stranice)/upucivanje na zootehnicki certifikat Zivotinje donora ili na

zootehnicke certifikate Zivotinja donora ()

K<

Dio A. Informacije o Zenskoj jedinci uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor ()

1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)
2. Naziv uzgojnog upisnika 3. Naziv pasmine (*)/linije (*)/krizanca (*)

4. Broj Zenske jedinke donora u uzgojnom upisniku

5. Identifikacija Zenske jedinke donora (*) 6. Provjera identiteta (') () ()

5.1 Sustav 6.1  Metoda

5.2 Pojedinacni identifikacijski broj

6.2 Rezultat

5.3 TIme ()

7. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) i zemlja rodenja Zenske jedinke donora
8. Ime, adresa i e-adresa (') uzgajivaca

9. Ime, adresa i e-adresa (') vlasnika

10.  Rodoslovlje Zenske jedinke donora (*)

10.1 Otac
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedina¢ni identifikacijski broj () (%)
Pasmina (¥)/linija (*)/kriZzanac (*)
Ime (")

10.1.1 Djed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedina¢ni identifikacijski broj ) (%)
Pasmina ()/linija (*)/kriZanac (%)
Ime ()

10.1.2 Baka s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pasmina (*)/linija (*)/krizanac (%)
Ime (")
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102 Majka 10.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzgojnom upisniku ili maticnoj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj () (%) Pojedinacni identifikacijski broj () ()
Pasmina ()/linija () krizanac () Pasmina (¥)/linija (*)/kriZanac (%)
Ime (') Ime ()
10.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedina¢ni identifikacijski broj () (%)
Pasmina ()/linjja (*)/kriZanac (%)
Ime (')
11. Dodatne informacije (*) () ()
11.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
11.2  Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ........ (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg.
ili u skladu s normom ISO 8601)
11.3  Genetska o3tecenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donora povezani s uzgojnim programom
11.4  Druge bitne informacije o Zenskoj jedinci donoru
11.5 Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, ukljucujuéi rezultate testiranja rasta i razvoja ili
genetskog vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 10.
12. Potvrda (*°)
12,1 Sastavljeno u: .......ceevueiiniiiiiieiniinnenn. 12,20 DALUIM « ettt ettt eaenae
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)
12.3  Imeisvojstvo potpisnika: .................... e R e e caiees
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (') koja potpisuje certifikat)
B o5 )N
<
Dio B. Informacije o muskoj jedinci uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor (*)
1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upudivanje na internetske
stranice)
2. Naziv uzgojnog upisnika 3. Naziv pasmine (*)/linije (*)/krizanca (%)
4. Broj muske jedinke donora u uzgojnom upisniku
5. Identifikacija muske jedinke donora (%) 6. Provjera identiteta (*) (%) ()
5.1 Sustav 6.1  Metoda
5.2 Pojedinacni identifikacijski broj 6.2 Rezultat
5.3 Ime (')
7. Datum (u formatu dd.mm.gggg. ili u skladu s normom ISO 8601) i zemlja rodenja muske jedinke donora
8. Ime, adresa i e-adresa () uzgajivaca
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9. Ime, adresa i e-adresa (') vlasnika
10.  Rodoslovlje muske jedinke donora ()
10.1 Otac 10.1.1 Djed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedina¢ni identifikacijski broj () (%) Pojedina¢ni identifikacijski broj () (%)
Pasmina (*)/linija (*)/krizanac (*) Pasmina (*)/linija (*)/krizanac (%)
Ime () Ime ()
10.1.2 Baka s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedina¢ni identifikacijski broj () (%)
Pasmina (*)/linjja (*)/kriZanac (%)
Ime (')
10.2 Majka 10.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedinacni identifikacijski broj (°) (%) Pojedinacni identifikacijski broj (°) (%)
Pasmina (¥)/linija (*)/krizanac (%) Pasmina ()/linjja (*)/kriZanac (%)
Ime () Ime ()
10.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku ili mati¢noj knjizi
Pojedina¢ni identifikacijski broj () (%)
Pasmina (*)/linija (*)/kriZzanac (%)
Ime (")
11.  Dodatne informacije () () (°)
11.1 Rezultati testiranja rasta i razvoja
11.2 Najnoviji rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog .......... (unijeti datum u formatu dd.mm.gggg.

ili u skladu s normom ISO 8601)

11.4 Druge bitne informacije o muskoj jedinci donoru

11.3 Genetska ostecenja i genetske posebnosti muske jedinke donora povezani s uzgojnim programom

11.5 Druge bitne informacije o roditeljima i bakama/djedovima, uklju¢ujuéi rezultate testiranja rasta i razvoja ili
genetskog vrednovanja, ako nisu navedene u tocki 10.

12.  Potvrda ()

12.1 Sastavljeno u: .......eooviiiiiiiiiiiiiiiaan,
(mjesto izdavanja)

12.2.

(datum izdavanja)

12.3 Tme 1 SVOJSEVO POLPISTHKA: ..o ut ettt ettt ettt e et e et et e et et
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (") koja potpisuje certifikat)

B o1 5

<

Dio C. Informacije o zametcima (*?)

1. Identifikacija Zenske jedinke donora (%) (*°)

1.1  Pojedinacni identifikacijski broj

1.2 Upucivanje na zootehnicki certifikat Zenske jedinke donora (')
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2. Identifikacija muske jedinke ili muskih jedinki donora () (*%)

2.1 Pojedinac¢ni identifikacijski broj ili brojevi

2.2 Upucivanje na zootehnicki certifikat ili upuéivanja na zootehnicke certifikate

2.2.1 muske jedinke donora ili muskih jedinki donora (') (¥)
2.2.2 sjemena (') ()
3. Identifikacija zametaka
Boja slamki ili Oznaka na Broj slamkiili | Broj zameta- | Mjesto pri- Datum pri- | Ostalo(})(*)
drugih pakiran- slamkama ili drugih pakiranja | ka (*) (V) kupljanjaili | kupljanja ili
ja () (®) drugim pakiran- proizvodnje | proizvodnje
jima (u formatu dd.
mm.gggg. ili u
skladu s nor-
mom ISO
8601)

4. Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatelj

4.1 Naziv

4.2 Adresa

4.3 Broj odobrenja

5. Odrediste (unijeti ime/naziv i adresu)

Dio D. Informacije o surogatu primatelju zametka ili zametaka

6.  Pojedinacni identifikacijski broj () surogata primatelja (')

7. Potvrda

7.1 Sastavljenou:................occiiiii., 7.20 Datum: ...

(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)
7.3 Imeisvojstvo potpisnika: ................... feeeereeees PR T e
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo osobe (7’) koja potpisuje taj certifikat)

2 {0135 S

Biljeske:

(") Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() Ako je dio A ili dio B zootehnickog certifikata ostavljen prazan ili uklonjen iz zootehnickog certifikata i priloZena je fotokopija
zootehnickog certifikata izdanog za Zensku ili musku jedinku uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor ili za vise takvih
jedinki, odnosno za sjeme te muske jedinke uzgojno valjane hibridne svinje ili vide takvih jedinki, mora se navesti upucivanje (broj
certifikata) na taj zootehnicki certifikat izdan za Zensku ili musku jedinku uzgojno valjane hibridne svinje koja je donor ili za vise
takvih jedinki, odnosno za sjeme te muske jedinke uzgojno valjane hibridne svinje ili vide takvih jedinki.
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() Dio A ili dio B zootehnickog certifikata smije se ostaviti prazan ili ukloniti iz zootehnickog certifikata u skladu s uputama iz biljeske
12.

(*) Prekriziti nepotrebno.

() U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji posiljatelju.

() U skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 uzgojne organizacije koje odrzavaju mati¢nu knjigu u koju se
namjerava registrirati potomstvo dobiveno iz prikupljenih zametaka to mogu zahtijevati za uzgojno valjane hibridne svinje koje se
upotrebljavaju za prikupljanje zametaka.

() Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

(®) Dodati pojedinacni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi.

(’) Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija mozZe se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(") Obvezno samo ako dio A ili B zootehnickog certifikata izdaje tijelo koje se bavi uzgojem, ukljucujuéi sluzbena tijela u zemlji
posiljatelju, uklju¢eno na popis u skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012, a dio C i dio D zootehnickog certifikata izdaje tim
za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji djeluje u ime tijela koje se bavi uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te uredbe.

("") Ta osoba mora biti predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujudi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, uklju¢enog na popis u
skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 20161012 koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

(") Ako samo dio C i, prema potrebi, dio D zootehnickog certifikata izdaje tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji djeluje u
ime tijela koje se bavi uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012, a dio A ifili dio B zootehnickog
certifikata ostaje prazan ili se uklanja iz zootehnickog certifikata, moraju se popuniti tocke 1. i 2. dijela C i priloZiti primjerci
zootehnickih certifikata kako slijedi:

(a) za Zenske jedinke donore, u skladu s modelom iz odjeljka A Priloga IV. Uredbi (EU) 2017/717.
(b) za sjeme za oplodnju:

i. kako je opisano u tocki (a), uz potrebne izmjene za muske jedinke donore, ili

ii. u skladu s modelom iz odjeljka B Priloga IV. Uredbi (EU) 2017/717.

(%) Nije obvezno.

(" Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi vise od jednog zametka, potrebno je jasno navesti broj zametaka.

(**) Slamka ili drugo pakiranje smije sadrzavati zametke prikupljene od jedne Zenske jedinke uzgojno valjane hibridne svinje, ili zametke
proizvedene od jajnih stanica takve jedinke, koja je oplodena sjemenom prikupljenim od vise muskih jedinki uzgojno valjanih
hibridnih svinja koje su donori, pod uvjetom da se u tocki 2.2. dijela C navedu informacije o svim muskim jedinkama uzgojno
valjanih hibridnih svinja koje su donori tog sjemena.

(*%) Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranim zametcima ili o stadiju razvoja zametka.

(V) Ta osoba mora biti predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujuéi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, uklju¢enog na popis u
skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik tima za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji djeluje u ime tijela
koje se bavi uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te uredbe, koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

Napomene:

*  Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja.

*  Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

*  Zootehnicki certifikat smije se ispisati i okomito i vodoravno.

»  Biljeske i napomene uz ovaj zootehnicki certifikat ne moraju se ispisati pod uvjetom da se u naslovu navede upudivanje na izravno
dostupan visejezi¢ni izvor informacija.
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